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Einleitung

Bestimmungsgemifhe Verwendung

Dieses Gerdt ist fOr Ausputzarbeiten im Garten und das
Beschreiden von Asten vorgeseben. Es kann fiir das
Féllan kleiner Baume und fir Holzarbeiten vanvandat
warden, Verwvenden Sie das Gerat nicht fir anders
Artreiten.

Hinweis: Der Betrieb des Gerits kann durch
natienale Yorschrften eingsschrankt werden,

Produktbeschreibung

Das Gerat Husgvama Aspire C15X-P44 ist eine Akku-
MMeotorsage.

Gerateibersicht
(Abb. 1)

Worderer Handschutz
Worderar Handgriff
Anmwenderschnitistalle
Ein-/Aus-Schalter
Wamanzeige
Bremsanzsige
Anzeine fir Ladezustand
Hinterer Handgriff mit Rechtshandschulz
Gehiuse
, kettendliank
, Transportabdeckung
. Zashebelzperre
. Gashebel
. Abdeckung des Kettenantriebsrads mit Spannmutter
. Kettenspanner
. Kettenfanger
. Rindenstitze
. Umlenkstern der Flhmingsschiona
. Sageketta
. Flihrungsschiana
. Akkuentriegealungstastea
L Akkuy
23. Ladegerat (P44 18-C70)
24 Verbinder

I

-
-

B3 B3 BRI & & & & & & &
by = O D 0~ M ok 3R

Wir arbeiten laufend daran, lhre Sicherheit und die
Effaktivitat wahrend des Betriabs zu verbassarn.
Inr Servicehdndler steht lhnen geme filr weitere
Informationan zur Verfligung.

Kurzanleitung

Scannen Sie den OR-Code, um Hinweaise zur
Werwandung des Gerdts zu erhalten.

{Abb. 27)

25, Betriebs- und Wamanzeige

26, Bio-Kettendl

27, Aufbewshrungshalterung. Schrauben und Dibel
28, Bedienungsanleitung

28, Ladegerat (P44 18-C100)

Symbole auf dem Gerit

(Abh, 2) WARMUNG: Dieses Gerdt kann gefahrlich
sein und schwere ader Ladliche
Yardetzungen des Bedieners cder andaraer
Fersonen verursachen. Gehen Sie
vorsichlig vor, und verwenden Sie das
Gerat ordnungsgemalk.

(Abb. 3) Lesen Sie die Badianungsanlaitung
aufmerksam durch und machen Sie sich
mil dan Anweaisungen verlraul, bevor Sie
das Gerat venwenden.

(Abb. 4 Tragen Sia ainan zugelassanan
Schutzhelm und Gehdrschutz sowie eine
zugelassenea Schutzbrille.

rabh. 5) Halten Sie das Geral wahrend des
Batriabs mit beidan Handean fast.
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[Abk, B Arbeiten Sie nicht einhandig mit dem

Gerdt,
[Abaky, T) Sorgen Sie dafir, dass die
Fiihrungsschienenspitze mit keinem
Gegenstand in Berdhrung kommi.

{Ablb. B} Verwenden Sie die Garate nicht bei
Regen.

(Abb. 24)
{Abb, 25)

Kettenrichiung.

Aul dem Typenschild ist die
Seriannummer angegabean.
yyyy ist das Produktions-
jahr, ww steht filr die Pro-
duktionswoche.

Hinweis: Soenstige Symbole/Aufkleber auf dem
Gerdt bezishen sich auf Zertifiziarungsanfordaningan,

(A, 9 Warnqu! Elin Hﬂckschllag kanlj auﬂjl"eten, die in einigen Markten gelten.
wernn die Fihrungsschienenspilze einen
Gegenstand barihrt. Dadurch wird
die Fihrungsschiene in Richtung des Symbole auf dem Akku und/oder auf
Bedienars geschleuderl. Gafahr van dem Ladegerit
schweren oder todlichen Veretzungen.
[Abb, 26) Werwenden Sie den
(Abb. 10) Mennspannung, v Akku nurin Produk-
ten von POWER. FOR
(abb. 113 Kettandl. ALL-Systempartnam,
Abb, 12 Richlung, in welche di k
{ J rc:lt?e#‘uE-;jlIr-n::irnna[fedll_ch?;Jge?ue [Abb, 169 Recyoeln Sie dieses Gerdt an einer
Fiihrunasschiens i Racyclingstation flir alektrische und
g ’ elektronische Gerate. (Gilt nur fir Europa)
[(Abb, 13 Kettenbremse, sktiviert (vorwarts) (Abb. 20 EtBrungstreler Transformater,
[Abb.14)  Gleichstrom. (Abb. 21)  Das Akkuladegerat darf nur in
eschlossenen Raumen benutzt und
(Abb. 13) Umwaltkennzeichen. Das Gerat und die gu[bew&hrl werden
Verpackung des Gerdts dirfen nicht (ber
dan Hausmiill entsorgl werdan. Recyceln _—
Sie es an einer offiziellen Recyclingstation (Abb. 22) Doppelt isoliert.
fur elekirische und elekironische Gerste,
Hersteller
[Abb, 16) Dieses Gerdt entspricht den geltenden Husgvarna AB
EU-Richtlinien. ]
Drottninggatan 2, SE=561 82, Huskvama, Sweden, tel:
, , +4f-36-14
[Abb. 17) Dieses Gerdl entsprichl den geltenden 36146500
UK-Richtlinizn. Produktschiden
&bk, 18) Etikett mit Gerduschamissionan Wir haften nicht fir Schaden an unserem Produkl,
gemal EG-Richilinie 2000M14/EG, Wenn:
UK—'TL-"UI;&L;hnI'LTr.l :.turldhﬁlu}glnltenti « dlas Geral nicht ordnungsgemall repanert wird,
z‘:ﬁ: Eﬁ;ﬁ:;niﬁcggr;r‘aﬂrgnic on + rlas Gerat mit Teilen rapariert wird, die nicht
(Noise Cantral) Rﬂguﬁ:tinn 5017 vom Hersteller stammean ader nicht vom Herstallar
[Umweltschutz-'Larmschutzbestimmung) Z!'IQEIaSSET S“.-'d' . . .
von New South Wales, Der garantierte ein Zubehdrteil mit dem Gerét verwendet wird,
Schalllaistungspegel des Geréts ist unter tas nichl vom Hersleller slammil oder nichl vorm
Technisciie Angaben auf Seffe 762 und Harsteller zugelassen ist.
aul dem Etikell angegaben, + das Gardt nicht bei einem zugelazsanan Sarvica
Center ader von ginem zugelassenen Fachmann
[(Ahb, 23 Spannungseinsisliung, repariert wird.
138 2351 -003 - 28.10.2024




Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, Vorsichtsmafnahmen und Hinweiss
werden verwendet, um auf bescnders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisean,

c WARN U NG: Wird verwendet, wenn

anderer Personan basleht,

ACHTUNG: wird verwendst, wenn bei
Michtbeachiung der Anweisungen in digsem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerdt, an anderen Materialien oder in der
Umgebung bestent.

bei Michtheachtung der Anweisungen

in diezem Handbuch die Gefahr van

Verdetzung oder Tod des Bedieners oder
Hinweis: Fir weilere Informationen, die in
bestimmtan Situationan nitiq sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise zum
Gerat

WARNUNG: Beachten Sie

alle fiir das Gerat vorgesehenen
Sicherheitshinweise, Anleitungen,
Abbildungen und technischen Datan.
Wenn Sie die unten stehenden
Anwaisungen nicht befalgan, kann dies
zu elektrischen Schldgen, Brand undfoder
sohweren Veretlzungen flbran,

< Bewahren Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen fir spatere Referenzzwecke auf,
Die Bezeichnung Gerat” in den Warnhimwzizen
bezight sich auf sin Gerdt mit Metzbeatrieb (iber gin
Kabel) odar Akkubetrieb (kabellos).

Sicherheit im Arbeitsbhereich

+  Borgen Sie fir einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich. Durch zugestelite
ader dunkle Arbeitsberesiche steigl die Unfallgefahr
stark an.

= Betraiben Sie das Gerat nicht in
explosionsgefahrdeten Umgebungen, z. B. in der
Mihe von entziindlichen Fliissigkeiten, Gasen
oder Staub. Gerate erzeugen Funken, die Stauk
oder Dampfe entzinden kannen,

*  Sorgen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat dafiir,
dass sich keine Kinder oder unbefugte Personen
in der Nahe befinden. Durch Ablenkungen kdénnen
Sie die Kontrelle (ber das Werkzeug verlieren,

Elektrische Sicherheit

Die Netzstecker des Gerdts milssen zur
Steckdose passen. Der Netzstecker darf in keiner
WWeise verdandert werden. Verwenden Sie bei
Geriten mit Schutzkontakt (geerdet) nlemals
Adapterstecker. Micht modifizierts Stecker und
passende Sleckdosen reduzieren das Risiko eines
Stromzchlags.

VYermeiden Sie Korperkontakt mit geerdaten
Gegenstdnden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kilhlschranken. Bei Kamperkontakt
mit geerdeten Gegenstinden besteht ein erhdntes
Stromschlagrisiko.

Setzen Sie das Gerdt weder Regen noch
Feuchtigkeit aus. Wann Wasser in das Gerat
eindringt, erhiht sich das Stromschlagrisiko.
Verwenden Sie das Anschlusskabel

nicht missbrduchlich. Verwenden Sie das
Anschlusskabel niemals zum Tragen oder
Heranziehen des Gerédts, und ziehen Sie

den Stecker nicht am Anschlusekabel aus

der Steckdose. Halten Sie das Kabel fern

von Hitzequellen, O, scharfen Kanten und
beweaglichen Teilen. Beschidigte oder vardrahta
Anschlusskabel erhahen das Stromschlagrisiko.
Wenn Sie das Gerat im Freien benutzen,
verwenden Sie ein flr den Aulleneinsatz
geeignetes Verlangerungskabel. Die Verwendung
eines fur den Aubeneginsatz geeignaten Kabels
varngert das Risiko eines Stromschlags.

Falls der Einsatz des Gerits in ainer

feuchten Umgebung nicht zu vermeiden ist,
benutzen Sie eine Stromversargung mit Fl-
Schutzschalter (RCD). Die Verwandung einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RGO veringert das
Risika eines alekirischan Schlags,

Persanliche Sicherheit

L]

Blelben Sle aufmerksam, achten Sle auf das,
wag Sie tun, und setzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand ein, wenn Sie mit dem Gerdt
arbeiten. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Dregen, Alkohol ader Madikamenten stehen.
Bei der Arbeit mit dem Gerat kdnnen bereits

kurze Phasen der Unaufmerksambeit zu schweren
Yaretzungen fihran.

Tragen Sie eine persdnliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Schulzausriislung wis Alemschulzmaske,
rutzchsichers Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und
Gehdrschutz senkt bei angemessenem Einsatz das
Warletzungsrisiko,

VYermeiden Sie ein versehentliches Starten.
Achten Sie darauf, dass sich der Schalter

in der OFF-Stellung befindet, bever Sie das
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Elektrowerkzeug an die Stromversorgung und/
ader den Akku anschliefen oder s hochheben
oder herumtragen. Durch Herumtragen des Geréts
mit dem Finger am Schalter bew, das Einstecken
das Stackers bai hetétigtem Schalter arhoht sich das
Unfallrisika.

Entfernen Sie sadmtliche Einstellechlissel, bevor
Sie das Gerdt einschalten. Ein an einem
baweglichen Teil des Gerdts angebrachter Schllssel
kann zu Verletzungen flihren.

Sorgen Sie fur einen festen Stand. Achten Sie
jederzeit darauf, sicher zu stehen und das
Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben Sie
das Gerat in unerwarteten Situationen besser im
Griff,

+  Klelden Sie sich richtig. Tragen Sie nlemals lose
gitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haar und Kleidung von beweglichen Teilen fern.
Lose sitzende Klaidung, Schmuck odar langes Haar
kann von beweglichen Teilen erfasst werdsn.

Wenn Anschliisse fir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind,
sorgen Sio dafiir, dass diese richtig
angeschlossen und eingesetzt werden. Die
Verwandung von Staubsammelvorrichtungean
vermindert durch Staub verursachte Gefahren.

Lassan Sie nicht zu, dass Sie wegen
Vertrautheit durch haufige Verwendung

der Werkzeuge selbstgefillig werden und

die Sicherheitsgrundsatze der Werkzeuge
ignorieren. Eine achilose Handlung kann im
Bruchtail einer Sckunde zu schweren Yerdetzungen
flhren.

Nutzung und Pflege des Gerats

Uberbeanspruchen Sie das Gerét nicht.
Beschrinken Sie sich fiir lhren Einsatz auf
das korrekte Gerit. Das korrekte Gerdt wird die
Aufgabe besser und sicherer ausfuhren mit der
Leiztung. fiir die ez ausgelegt ist,

+  Benutzen Sle das Gerat nicht, wenn es sich nicht
am Schalter ein- und ausschalten lasst. Jedes
Gerat, das nicht mit dem Schalter betatigt werden
kann, stellt gine Gefahr dar und muss reparneart
werden.

+  Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung
bzw. entfarnen Sie den Akku, bevar
Sie Einzstellungen vornahmen, Zube horteila
austauschen ocder das Gerit verstauen. Mit
digsen Privantivmalnahmean reduzieren Sie das
Rizsiko eines versenentlichen unkentrollierten Starts
des Gerdles,

* Lagern Sie nicht benutzte Gerdte aufterhalb der
Relchweite vean Kindern, und lassen Sie nicht zu,
dass Personen das Gerit bedienen, die nicht mit
demn Gerat selbst undfoder diesen Anweisungen
vartraut sind. Die Gorate stellen in ungeschultan
Handen eine Gefahr dar,

+  Pflegen Sie das Gerit und das Zubehor. Prifen
Sie, ob hewegliche Teile falsch eingestellt sind

oder klemmen, cb Teile gebrochen oder so weit
beschadigt sind, dass der Betrieh des Gerdts
beeintrachtigt werden kann. Bei Beschiadigungen
lassen Sie das Gerdt reparieren, bevor Sie

es banutzen. Viele Unfalla sind auf schlechta
Geratewartung zurickzufihren.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsoemal gewarlele Schneidwerkzaeuge mil
scharfen Schnittkanten bleiben seltenar hdngen und
=ind einfacher zu bedienan.

Benutzen Sie Gerat, Zubehor, Aufsdtze und
Ahnliches in Ubereinstimmung mit diesen
Anweisungen und auf die fiir das jeweilige
Elektrowerkzeug bestimmungsgemédiie Weise
und beachten Sie dabel die |eweiligen
Arbeitzbedingungen und die Art der
auszufihrenden Arbeiten. Der Einsatz des

Gardts fur bestimmungswidrige £wecke kann zu
Gefabrensituationen fihren.

* Halten Sie die Handgriffe und Griffflichen
trocken, sauber und frei von O] und Fett. Wenn
Handgriffe und Grfffldchan rutschig sind, kann das
Werkzeung in unerwarteten Situationen nicht sicher
hedient und kontrolliert wearden.

Verwendung und Pflege von
akkubetriebenen Geraten

Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vargeschriebhenen Ladegerdt durchgefiibrt
warden. Durch ein flr einen bestimmten Akkutyp
geeignetes Ladegerdt kann Brandgefahr entstehen,
wiann a5 fir ginen anderen Akku verwendet wird.

+  Verwenden Sle Gerdte nur mit speziell flir sie
ausgezeichneten Akkus. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu Yerletzungs- und Brandgefahr
filhren.

» Wird der Akku nicht verwencdet, halten Sie
ihn von Metallgegenstinden wie Biroklammern,
Miinzen, Schiiisseln, Nageln, Schrauben oder
anderan klaineran Matallabjaktan fern, da as
zu einer Uberbriickung der Kontakte kommen
kénnte. Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann
es zu Yerbrennungen oder Branden kommen.
Unter missbriuchlichen Bedingungen kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden
Sle Kontakt damit. Bel versehentlichem
Hautkontakt sofort mit Wasser abspiilen. Sollten
lhre Augen damit in Beriihrung gekommen sein,
suchen Sie sofort drztliche Hilfe auf. Durch
austretende Flissigkeit aus dem Akku kann es zu
Relzungen odar WVearbiranmungan komimen,

v Verwenden Sie keinen Akku und kein Gerat,
dar bzw. das defakt ist oder modifiziert wurde.
Beschadighe oder modifizierts Akkus kinnen =in
unvorharsehbares Verhalten aufwaisan, walcheas
zu Feuver, Explosionen cder Verletzungsgefahren
flibren kann.

»  Setzen Sie Akku oder Gerat niemals Feuer
ader sahr hohen Temperaturen aus. Fauer oder

140
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Temperaturen Ober 130 *C (265 “F) kéinnen zu einer .

14
Achten Sie stets auf festen Stand, und betreiben
Explosion fllhren.

Sie die Motarsdge nur, wenn Sie auf einer festen,
+  Befolgen Sie die Ladeanweisungen und laden sicheren und geraden Oherflache stehen, Auf
Sie don Akku odor das Gardt niemals rutschigen ader instabilen Oherfldchen kann es zu
bei Temperaturen aulerhalb den in der einem Varust des Gleichgawichts ader dar Kantrolla
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Ursachen fir Riickschlag und YVermeiden
durch den Anwender

Es kann zu sinem Rickschlag kommen. wenn die
Flhrungsschienanspitza ain Objekt barihrt oder wann
sich gin Spalt im Holz schilieldt und die Sageketis
ginklemmt, Der Kontakl mil der Spitze kann 2u

ginar plétzlichen Umkehmreaktion fhren, sodass die
Fihrungsschiene nach oben und in Richtung des
Bedieners geschleudart wird. Wird die Sageketiz an
der Oberseite der Fihrungesschiena eingeklemmit, kann
die Fihrungsschiene schnell in Richtung des Bedienars
geschleudert werdan, Durch diese Reaktionen kinnen
Sie die Kontrolle dber die 38ge verlieren, was
wisderum zu schweren Yerletzungean filbren kann,
Verlazsen Sie sich nicht ausschlieilich auf die
Sicherheitsvorrichtungen |hrer Sage. Als Benutzer giner
Motarsdge missan Sia varschiedans MaGnahmean
ergreifen. um unfall- und veretzungsfrei zu arbeiten.
Ein Rickschlag isl das Erpebnis unsachgemalber
Armwendung der Motorséige und/oder falschen Betriebs.
Dies |&sst sich durch die nachfolgend aufgefihrten
Yorsichlsmaknahmean vermeidan,

« Halten Sie die Motorsége stets mit Daumen
und Fingern an den Griffen fest. Belde Hinde
sind an der Sége, und lhr Kérper sowie
die Arme erméglichen das Abfangen von
Rilckschlagen. Rickschlage kdnnen bei Beachtan
der enteprechenden Veorsichtsmalinahmen vom
Badigner abpafangen werden, Lassen Sie dig
Maotorsdge nicht los.

= Baugen Sie sich nicht zu weit vor, und sigen Sie
micht liber Schulterhdhe. Auf diese Weise kdnnan
Sie den unabsichilichen Spitzenkontakl vermeiden
und die Mctorsége in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren,

*  Verwenden Sie als Ersatzteile nur die vom
Hersteller angegebenen Flihrungsschienen und
Sageketten. Ungeeignete Ersatzfihrungsschienan
und -ketten kinnen zum Kettenbroch undfoder zu
Rickschldgen flhren.

+ Befolgen Sie die Herstelleranweisungen zum
Scharfen und Warten der Sigekette. Das
Wearringem der Tiefenbagrenzerhohe kann zu
starkaran Rickzchligen fihran.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
AUF.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die falgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
henutzen,

+ Dieses (Gerat ist &in sehr geféhriches Werkzeug,
wenn Sia nichl aufpassen ader das Gerdt
unsachgemal venvenden. Dieses Gerat kann
schwers Verletzungen des Badizners oder anderer
Parsonen varursachean. Es ist deshalb von grifitar

Wichtigkeit, dass diese Bedienungsanweisung
aufmearksam durchgelesen und verstanden wird.

+ MNahman Sie ohne die Ganehmigung des Herstallers
keine Verdnderungen an dem Gerat vor. WVerwenden
Sie auch keine Gerate, die von anderen verandert
wirden, und varwendan Sia immear Originalzubahdar,
Micht vom Hersteller zugelassene Veranderungen
kornen zu schwearen oder sogar Ladlichen
Verdetzungen des Bedizners oder anderer Persanen
flhren.

+ Das Einatmen des Kettendlnebels und des Staubs
vion Sagespanen Ober l&ngere feil kann eine Gefahr
fir die Gesundheit darstellen.

+  Dieses Gerdt erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich untar bestimmtan Badingungen auf dia
Funktionsweize aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Lm die Gefahr von
Situationen, die zu schwaren ader tidlichen
Verdetzungen fihren kdnnen, zu verringern, sollten
sich Personan mil ginem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Gerdtes an ihren Arzt und
den Hersteller des Implaniats wenden.

Sicherheitshinweise flir den Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie die fulgenden

Warnhinweise, bavor Sle das Gerat
verwanden.

Die Informationen in dieser Badienungsanlaitung
sind kein Ersatz fir Fachwissen und Erfahrungen.
Wenn Sie sich in einer Situation nicht sicher fhklen,
schalten Sie das Gerdt ab. Wenden Sie sich
an |hren Kundendienst oder einen professionellen
Anwendear von Motorsagen, Vermeiden Sie jede
Arteit, fur die Sie nicht ausreichend gualifiziert sind!
= Bei Fragen zur Bedienung des Gerats wenden Sie
sich an Ihren Servicehdndler oder an Husgearna.
Wir kinnen Ihnan Informationen dazu gehen, wia
Sie Ihr Gerét effektiv und sicher bedienen. Nehmen
Sie nach Moglichket an siner Schulung for die
Bedisnung von Maotorsagen teil. [hr Servicehandler,
Forstfachschulen oder Bibliotheken informieren Sie
(ber verflighares Weiterbildungsmaterial und das
Kursangebot.

= Vor der Verwendung dieses Gerats missen Sie
wissen, was ein Rickschlag ist und wie er
vermiedan warden kann. Sieha nfonmationsn zu
Riickschidgen suf Saede 150 und Haulig gesfellls
Fragen ihar Bicksohidoe aul Saite 150 TUr
Anweisungen.

= ernmenden Sie das Gerat, den Akku oder das
Ladegerat nicht, wenn sie beschadigt sind oder nichi
ordnungsgemalt funkbonieran.

+ Kommen Sie nichl mil giner rolierenden Sagekells
in Berohrung. Dies kann zu schweren oder todlichen
Yefetzungen flihren.

* Venwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie mide
sind, unter dem Einfluss von Alkahol, Drogen,
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Medikamenten cder sonstigen MittelD stehen, die
Ihre Sehkraft, Aufmerksamkeit, Karperkonirolle oder
Ihr Urteilsvermdgen beeintréchtigen kdnnten,

Das Arbeiten bei schlechtem Wetter ist nicht

nur ermiidend, sendern hirgt auch zusétzliche
Risikan. Aufgrund des hiharan Risikos wird davaon
abgeraten. das Gerdt bei sehr schlechtem Wetter zu
verwenden, z, B. bei dichtemn Nebel, slarkem Regen,
starkem Wind, groffer Kélte, Gewittergefahr usw.
Starten Sie das Gerat nur dann, wanh
Flhrungsschiene, S&gekette und samtliche
Abdeckungen karrekl montien sind, Andermfalls
kann sich das Antriebsrad 16sen und schwere
Verdetzungen verursachen. Siehe Montsgs guf Saite
T4ETlr Arwizisungen,

{Abb. 28)

Gelegentlich setzt sich Splitt in der
kellenradabdeckung Test, wodurch die Kella
blockieren kann. Stellen Sie zur Reinigung
grundsatzlich den Motor ab,

Behalten Sie die Umgebung im Auge. Stellen

Sie sicher, dass keine Gefahr besteht, dass
Personen ader Tiere lhre Kontrolle dber das

Gerat durch Beriibrung oder anderweitige Einflisse
basintrachtigen.

{Abb. 29)

-

Erauben Sie niemals Kindern, dass Gerét zu
banutzen oder sich in seiner Nahe aufzuhalten.

Das serdt ist leicht zu starten, und Kinder kdnnen
bei unzureichender Aufsicht in der Lage sein, as

zu startan. Dies kann zu schwearen Yarletzungen
funren,

Entfernen Sie den Akku, wenn Sie das Gerdt nicht
vollstandig im Blick haben oder das Gerat flir einen
beliebigen Zeitraum unbeaufsichtigt lazsen,

Sie missan sicher auf |hren Flken stehan, um das
Gerat vall unter Kontrolle zu haben. Vervsnden Sie
das Geral nichl, wenn Sie sich aufl giner Leilar

oder auf einem Baum befinden. Werwenden Sie das
Gerat nicht, wenn Sie nicht auf stabilem Untergrund
stehen,

Die Arbeit in Baumen erfordart den Einsatz von
speziellen Schnitt- und Arbeitstechniken, die zur
Vermeidung von erhihten Verdetzungsnsiken zu
bafolgen sind. Sie dirfen nur in ainem Baum
arbeaiten, wenn Sie speziel fur digse Art Arbeit
geschult wurden. Dazu zahlen auch Schulungen
fir die Yemnwendung von Sicherheits- und
Kletterausristung, wie z. B. Gurtzeug, Seile, Gurte,
Steigeisan, Hackensprengringan, Karabinerhacken
LSW,

Versuchen Sie nie. fallendes Schnittgut aufzufangen.
Sagen Sie nie in den Baum, wenn Sie mit nur
ginem Sei gasichert sind. Yarwandan Sia stats 2wei
gesicherte Seile.

{Abb. 30)

Wenn Sie nicht varsichtig agieren, erhiht sich dia
Rickschlaggefahr. Ein Rlckschlag kann auftreten,
wenn der Rilckschlagbkerdich d®r Fihrungsschisne

einen Ast, einen Baum oder aNdere Gegensténd®
heriihrt.

(Abb. 31)

Arbeiten Sie nicht einhandig mit dem Gerat. Dieses
Geral l@sst sich mit nur 2iner Hand nicht sicher
badienan.

Verwenden Sie das Gerat nicht dbar

Schulterhihe und versuchen Sie nicht, mit der
Fihrungsschisnenspitze 7u schngiden.

(Abb. 32)

YVerwenden Sie das Gerat nicht in einer Situation,

in der Sie im Falle eines Unfalls keine Hilfe rufen
kdnnen.

Haltan Sie das Gerdt an und aktivieren Sie die
Kettenbremse, bavor Sie das Gerat bewegen. Halten
Sie das Geral so, dass die Flihrungsschiene und
die Sdgekette nach hinten zeigen. Bringen Sie einen
Transpertschutz an der Fihrungsschiene an, hevor
Sie das Gerdt transpoitieran odear um eine beliabigs
Strecke bewegen.

Sichem Sie beim Abstellen des Gerats auf den
Boden die Sagekette mit der Kettenbremse, und
hahalten Sie das Gerdt immer im Auge. Schalten
Sie das Gerdt aus und entnehmen den Akku,

hevor Sie Ihr Gerat filr sinen belizhigen Zeitraum
zurliicklassen.

Es besteht die Gefahr, dass Holzzpéne im
Antrigbssystem eingeklemmt werden. Dadurch kann
die SAgeketta blockieren. Vor dem Reinigen milssen
Sie stets das Gerdt ausschalten und den Akku
entrehmen.

Vergewissem Sie sich, dass Sie sich sicher
henwegan kiinnen. Prifen Sie die Baedingungen und
das Gelande in lhrer Umgekbung auf Hindemisse
wie Wurzeln, Sleine, Asle, Ldcher, Griben und
mehr, Seien Sie basondars vorsichtig, wenn Sie auf
abschilssigem Gelande arbeiten.

Die Vibraticnswerte erhdhen sich, wenn Sie sich

mil unangemessaner ader nichl ardnungsgemark
gescharfter Schneidausristung an die Arbeit
machen. Das S&8nen von Hartholz (die meisten
Laubbaume] verursacht mehr Yibration als das
Sagen von Weichholz idie meisten Nadelbume).

(Abb. 33)

Eine (hermabige Belaslung durch Vibrationen

kann bei Persenen mit verminderter Durchblutung
zu Kreislaufschaden oder Menvenschaden flihren.
Sprechen Sie mit lhrem Arzt, wenn Sie

nach lbermaftiger Belastung durch Vibrationen
irgendwelche Beschwerden haben, Beispiele

fir solche Symptome sind: Einschlafen von
Karperteilen, Gefuhlsverdust, Jucken, Stechen,
Schmerzen, Vedust ader Begintrachtigung der
normalen Kérperkraft, Verdnderungen der Hautfarbe
oder der Haut, Die Symptome treten normalerweise
in dan Fingam, Handan oder Handgalanken auf uind
verschlimmern sich bkei kalten Temperaturen.

Die Yibrations= und Gerduschemissionen

wahrend der latsdchlichen Vervendung des
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Elektrowerkzeugs kinnen abhangig vl:-n
der Verwendungsart des Wearkzeugs und
dem bearbeiteten Werkstick von den
angegebensn Wertan abweichen. Badigner sollten
Sicherhaitsmaknahmen fir den aigenan Schutz
ergreifen, die auf einer Beurteilung der Exposition
unter tatsdchlichen Nutzungshedingungan benihen.
Cabei sind alle Teile des Betriebszykluz
zu bericksichtigen, z. B, abgesehen vom
Gashehelbetriab, dia Zeiten, wenn das Warkzeurg
ausgeschaltet ist und wenn es im Leerlauf betrisben
wird,

= ameiden Sie Silualionen, denen Sie sich nichl
gewachsen filhlen.

»  Esist nicht méaglich, jede magliche Situation
zu bericksichtigen, mit der Sie konfrontiert sein
kéinnen, wenn Sie das Gerat verweandean, Lassen
Sig immer Yorsicht walten, und areiten Sie mit
gesundem Menschenverstand.

{Abb. 34}
Persdnliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinwsise, bevor Sie das Gerat
varweanden,

(Abb. 35)

= Bei Kontakt mit der Sagekette kinnen schwersic
Werletzungen auftreten, Sie mussen wahrend
das Hetrigbs aina zugelassana persdnlicha
Schutzavsristung tragen. Die perscnliche
Sohutzausriistung schitzt Sie zwar nicht vollstandio
war Varetzungen, vermindart aber den Umfang
der Verletzungen bei einem Unfall. Sprechen Sie
mit lhram Handler (ber Empighlungen, welche
Ausristung zu veraenden ist.

= |hre Kleidung muss eng sitzen, darf aber
nicht Ihre Bewegungen einschrdnken, Dberpriifen
Sie regelmiiig den Zustand der parsdnlichan
Schutzausristung.

«  Verwenden Sie einen zugelassenen Schutzhelm.

= Tragen Sie einen zugelassenen Gehirschutz.
Eine langerfristige Beschallung mit Larm kann zu
bleibenden Gehdrschaden flhren.

= Tragan Sie stats eine zugelassene Schutzbrille oder
ginen Gesichtsschutz, um sich vor Verletzungen
durch wegnaschleuderte Gegenstinds zu schillzen.
Das Gerdt kann Gegenstinde wie S8gespane,
Holzstickehen und mehr mit grofer Kraft
wagschleudarn. Schwara Varetzungen, basondars
an den Augen, kinnen die Folge sein.

= Werwenden Sie Handschuhe mit Schnittschutz.

= Werwenden Sie Hosen mit Schnittschutz.

= Verwenden Sie Stiefzl mit Schnittschutz, Stahlkappe
und rutschfester Sohle,

+  Sie sollten immer ein Erste-Hilfe-Set dabei haben,

n
*  Risiko der Funkenkildung. Halte Sie
Zur Vemeidung won Waldbrinden
Feuerdischwerkzeuge und eine Schaufel bereit.

Sicherheitsvarrichtungen am Gerat
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevar Sie das Gerat
verwandan.

+ Wenwenden Sie kein Gerat mit
Sicharheitsvarrichtungan, dia beschidiat sind odar
nicht ordnungsgemal funktionieren.

*  Fiihren Sie regelmaRig eine Uberprifung der
Sicherheilsvorrichiunoen durch, Siehe Wardume g
Friifung dor Sicherhalsaindchiungan auf dom Gardl
auf Seite 156 .

+  Wenn dig Sicherheitsvorrichtungen beschadigt sind
oder nicht ordnungsgemal funkiioniaran, wandan
Sie sich an [hren Husgvarna Servicehandler.

Funktionen der Benutzeroberfliche

Dia Banutzeroberflache umfasst die ONJOFF-Tasta,

die Akkustandsanzeige, dig Warnlsuchte und die
Bremsanzeige. Die Bramsanzeige leuchtet gelb, wann
die Kettenbremse aktiviert ist. Die Warnleuchte blinkt
rot, wenn die Gefahr einer Uberastung besteht oder das
Garat zu heil ist. Wenn die Warnleuchte rot Blinkt, halt
das Gerat voribergehend an, und Sie kdnnen das Gerat
nichl verwendsn, bis die Temperatur gesunken ist.
Waenn die Wamanzeige durchgehend leuchtet, wenden
Sie sich an Ihren Handler.

{Abh. 36)

Weilare Informalionen zur Benulzeroherllachs inden
Sie unter Gardleiborsicht auf Seite 737 .

Die automatische Stoppfunktion

Das Gerat varfilgt (ber aing automatische
Stoppfunktion. die das Gerdt stoppt, wenn Sie ez drei
Minuten lang nichl versendel haben,

Kettenbremse mit Handschutz

Ihr Gerét ist mit einer Kettenbremse ausgestattet,
welche die Sageketta bai sinem Rickschlag stoppt.

Die Kettenbremse vemringert die Unfallgefahr nur,

wenn Sie selbst die erforderlichen Vorsichtsmalnahmen

ainhalten.

{Abb. 37)
WARNUNG: meiden Sie Situatianen,
in denen Rlckschlaggefahr besteht. Gehen
Sig baim Einsatz mil hrem Garal vorsichlig
vor und stellen Sie sicher, dass der
Rickschlagherzich der Fihmungsschiene
keinarlei Geganstinde hariihrt.

{Ahbb. 38)
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Cie Kettenbrémse (A) wird entwader maluell mit

dear linken Hand oder automatisch durch dis
Tragheitsfunktion aktiviert, Dricken Sie den Hand=schutz
(B} nach vorne, um die Kettenbremss manuzll zu
aktivieran. Diese Bewagung startat sinan gefedartan
Mechanismus, der das Antriebsrad stoppt.

(Abb. 38]

Die Art und Weise, wie die Kettenbremse akiiviert wird,
hangt von der Kraft des Riickschlags und der Position
des Gerats ab. Bei einem hefligen Kickschlag und
wenn sich der Rickschlagheresich so weit wis maglich
von lhhnen entfarnt befindeat, wird die Kettenbremse
durch die Trégheitsfunktion aktivieri. Bei einem leichten
Rickschlag oder bei ginem Rickschlag in lhrer Nahe
wird die Kettenbramze manuell von lhrer linken Hand
aktiviert.

{Abb. 40)

Verwenden Sie die Kettenbremse als Feststellbremse,
wann Sie das Gerdt starten und sich Ober kurze
Strecken bewegen. Dadurch reduzieren Sie das Risiko,
dass Sie selbst oder Lmstehends von der Sageketle
erfasst warden.

(Abb. 41)

Bewegen Sie den Handschutz nach hinten, um die
Kettenbremse zu Ksen.

{Abb. 42)

Ein Rilckschlag kann bliteschnel und mil grofber Krafl
auftreten, Die meisten Rockschlage sind klzin und
hewirken nicht immer 2in Auslisen der Kettenbremse,
Wenn ein Rlckschlag auftritt, wihrend Sie das Gerét
benutzen, halten Sie die Griffe fest und lassen Sie nicht
los.

{Abb. 43)

Dear Handschutz waringeart auch das Risiko, die
Sdgekette zu treffen, wenn lhre Hand den varderan Griff
loslasst,

{Abb. 44)

In der Fallposilion konnsn Sie die Kellenbremss nichl
manusll aktivieran. In diesaer Positicn lasst sich die
Kettenbremse nur mit der Tragheitsfunktion aktivieren.

{Abb. 45)

Gaszhebalzparre

Die Gashebelsperre verhindert gin versehentliches
Ausldsen des Gashebalz. Wenn Sie die
Gashebelsperre (A) vorwans dricken, kénnen Sie
dan Gashabel (B) betatigen. Wenn Sie den Handgriff
loslassen, werden Gashebel und Gashekelsperre
wieder in ihre Ausgangsstellung zurickoastelt.

{Abb. 46)

Kettenfanger

Dar Kattenfanger fAngt dia Keatte, wenn sia bricht oder
sich lgst. Wenn Sie gine korékte ¥ ttenspannung

haben. wird das Risiko veringert. Aulterddm verring®rt

sich das Risiko, wenn Sie die Fihrungsschiena und die
Sagekette komrekt warten, Siehe Montfage auf Seife 148
und Marfung gof Sate 755 fir Arnweisungen.

{Abb. 47}

Rechtshandschutz

Der Rechishandschulz diant als Schutz Tir Ihre Hand,
wienn die Sagekette bricht oder sich ldst. Er verhindert
auch Stirungen durch Aste und Zweige bei der
Werwandung des Gerdts.

{Abh. 48)
Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie alle

Sicherheitshinwelse und allgemeinen
Anweisungen. Wenn Sie die
Sicherheitshinweize und allpgemeinen
Amwaisungen nicht beachten, kann dies zu
Stromischliagen, Brand undioder schweren
Verlatzungen fithren. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und allgemeinan
Anweisungen zur spateren Verwendung
auf.

+ Diese Sicherheitshinweise gelten nur fiir 18-V-
Lithium-onen-Akkus flir das POWER FOR ALL-

System.

=  Verwenden Sie den Akku nurin Produkten von
POWER FOR ALL Systempartnern. Mil POWER
FOR ALL gekennzaichnate 18-V-Akkus sind mit
folgenden Gerdten vollstandig kompatibel:

- Alle Gerdta des 18-V-POWER FOR ALL-
Akkusystems.

- Alle 1B8-V-Gerate von POWER FOR ALL-
Systempartnern.

= Beachten Sie die Akkuempfehlungen in der
Betriebsanleitung lhres Gerdts. Nur 50 kinnen
Akku und Garat gefahrlos batishan und die Akkus
vor gefahrlicher Uberlastung geschiitzt werden,
Laden Sie die Akkus nur mit vom Hersteller
oder von POWER FOR ALL-Systempartnern
empfohlanen Ladegeriten auf. Ein Ladegerat,
das fur einen bestimmiten Akkutyp gesignet ist.
kann bel Verwendung mit einam andaran Akku &in
Brandrisiko darstellen.

= Dor Akku wird teilweize aufgeladen auzgeliefert.
Laden Sie den Akku im Ladegerat flr volle
Akkukapazitdt vallstandig auf, bevor Sie das
Elektrowerkzeug zum ersten Mal benutzen.

= Bewahren Sie die Akkus fir Kinder unzuganglich
auf,

«  Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht
Kurzschlussgefahr,

*  Bei Beschidigung und unsachgemaler
Verwendung des Akkus konnen Dampfe
freigesetzt werden. Der Akku kann sich

2351 - 003 - 28.10.2024

145




entziinden oder explodieren. Stellen Sie sicher.
dass der Bargich gut beliftat ist, und suchen Sia
einen Arzt auf, falls Sie negative Auswirkungen
hemerken. Die Dampfe kinnen die Atemweage
reizen.

+  Bel unsachgemdater Verwendung oder bai
Beschadigung kann brennbare Fliissigkeit
aus dem Akku entweichen. Hautkontakt mit
dieser Flissigkelt Ist zu vermelden. Bel
versehentlichem Hautkentakt, spilen Sie die
Stelle sofort mit Wasser ab. Bei versehentlichem
Kontakt mit den Augen, suchen Sie zusitzlich
einen Arzt auf. Austretende Akkuflissigkeit kann
Raizungean odar WVerdlzungen verursachen,

*  Wenn der Akku beschadigt wird, kann
Fliissigkeit austreten und sich auf Oberfldchen
in der Nihe verteilen, Uberpriifen Sie die
betroffenan Teile. Reinigan Sie diesa Teile, odar
ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Den Akku nicht kurzschlieBen. Wird der

Akku nicht verwendet, halten Sie ihn

von Bliroklammern, Minzen, Schlissaln,
Mageln, Schrauben oder anderen kleineren
Metallgegenstinden fern, da es zu einer
Uberbriickung dar Kontakte kommen kénnta.
Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann es zu
Verbrennungen cder Branden kommean.

+  Der Akku kann durch spitze Gegenstinde
wie Nagel oder Schraubendreher eder durch
Krafteinwirkung von aullen beschidigt werden.
Es kann ein interner Kurzschluss aufiraten, der
zu Verbrennung, Rauchentwicklung, Explosion oder
Uberhitzung des Akkus fGhren kann,

+  Warten Sie niemals beschadigte Akhkus. Akkus
dirfen nur vom Harstaller ocder von autonsiarian
Senviceanbietern gewartet werden.

Schitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. vor
dauerhafter Sonnensinwirkung, Feuer, Schmutz,
Wasser und Feuchtigkeit. Es besteht Explosions-
und Kurzschlussgefahr.

*  Der Akku darf nur im Gerit verwendet werden,
wenn die Umgebungstemperatur zwischen -5°C
— 40°C liegt.

* Lagern Sig den Akku nur bei einer
Umgebungstemperatur zwischen -20°C — 50°C.
Lassan Sie den Akku beispislsweise im Sommer
nicht im Autc. Bei Temperaturen unter 0 °C kann
&3 hei einigen Gerdlen zu einem Leistungsverlust
kamimen.

+ Laden Sie den Akku nur bel giner
Umgebungstemperatur von 0°C — 35°C
auf. Wenn Sig das Geral aubarhalb dieses
Temperaturbercichs aufladen, kann dies daz Risike
erh&hen, dass der Akku beschadigt wird, und es
kann zur Brandgefahr kommen,

Sicherer Umgang mit dem Ladegerit

WARNUNG: Lezen Sie alle
Sicherheitshinweise und allgemeinen

Anweisungen, Weann Sie die
Sicherheitshinweise und allgemeinen
Anweisungen nicht beachten, kann dies zu
Stromschldgen, Brand undfoder schaweran
Verletzungen fihren. Bewahren Sie digse
Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Warwandan Sie das Ladegerdt nur, wann
Sig alle Funktionen vollstandig beurteilen
und ohne Einschrankungen nutzen kdnnen
oder wenn Sie entsprechende Anweisungeon
erhalten haben.

Dieses Ladegerat ist nicht fiir die

Verwendung durch Kinder oder Persanen

mit eingeschrinkten kdrperlichen, sensorischan
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung oder Knowhow vorgesehen, Dieses
Ladegerit kann von Kindern ab & Jahren

und von Personen mit eingeschrankien
kérperlichen, sensorischen oder gelstigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfanrung oder
Knowhow verwendet werden, wenn eine fir
ihre Sicherheit verantwortliche Person sie
liberwacht oder sie in den sicheren Betrieb

des Ladegerits eingewiesen hat und sie

die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben. Andernfalls besteht die Gefahr von
Bedienungafehlam und Verdetzungan.
Beaufsichtigen Sie Kinder wihrend der
Verwendung, Reinigung und Wartung. Dadurch
wird verhindert, dass Kinder mit dem Ladegerat
apielan,

Laden Sie 18 V-POWER FOR ALL-Systemakkus
ausschlieRlich mit einer Kapazitat von mind.

1.5 Ah auf. Die Akkuspannung muss mit der
Ladespannuny des Ladegerits dbereinstimmen.
Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren
Batterien auf. Andernfalls bestaht Brand- und
Explosionsgefahr.

Yerwenden Sie das Ladegerit nurin
geschlossenen Réumen und setzen Sie es
keiner Feuchtigkeit aus. Wann Wasser in

ein Elektrowerkzeuq eindringt. erhéht sich das
Stromschlagrisiko.

Halten Sie das Ladegerat sauber. Durch Schmulz
basteht Stromschlaggefahr,

Uberpriifen Sie vor Gebrauch das Ladegerit,
das Kabel und den Stecker. Verwenden Sie das
Ladegerat nicht mehr, wenn Sie Beschadigungen
foststellen. Offnan Sie das Ladegerdt nicht
selbst, und lassen Jie es nur von Husgvarna
oder einem autorisierten Kundendienstzentrum
untar ausschlisflicher Veraandung ven Original-
Ersatzteilen reparieren. Beschadigte Ladegerate,
Kabeal und Stecker erhdhen die Stromachlaggsfahr.
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ordnungsgamél.

feisen.

werden,

Montagearbaitan dan Akku.

peschadigen.

«  Verwenden Sie das Ladegerdt nicht auf «  Wenn Wartungsarbeiten nicht durchgefohrt werd n, €
leicht entziindlichen Oberflichen (z. B. Papler, warringart sich die Lebansdaver des Gerts und die
Textilien usw.} oder in einer entzlindlichen Unfallgefahr steigt.

Umgebung. Durch das Aufheizen des Ladegerts = Fir alle Service- und Reparaturarbeiten,
wihrend des Batriehs bastaht Brandgefahr. insbesonders an den Sicherheitsvorrichtungen des

*  Bedecken Sie die Liftungsschlitze des Gerats, ist eine spazialla Schulung arforderlich.
Ladegerits nicht. Andernfalls kann sich das Wenn nach Durchflihrung der Wartungsarbeiten
Ladegerat Gberhilzen und funktioniert nicht mehr nicht alle in disser Bedienungsanleitung

baschricbanen Prifungen mit positivem Ergebnis

- Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller susfallen, wenden Sie sich an lhren Servicehandler,
vorgeschriebenen Ladegerit durchgefihrt Wir garantieren Ihnen, dass [ir [hr Geral
werden. Durch ein fiir einen bestimmten Akkutyp professionelle Service- und Reparaturdienste
qesignetes Ladaegerdt kann Brandgefahr entstehan, verfiighar sind,
wenn es fir einen anderen Akku veravendst wird, +  Mur Original-Ersatzteile verwendean,

+ Bei Beschadigung und unsachgemaéier ..

Verwendung des Akkus kénnen ebenfalls SICher_hE“Ehl_r'welse fur die

Dampfe freigesetzt werden. Stellen Sie sicher, Schneidausriistung

dass der Bereich gut beliftet ist, und suchen Sie

ainen Arzt auf, falls Sia nagative Auswirkungen WARNUNG: Lesen Sie dia folgenden

pemerken. Die Dampafe kinnen die Atemwege Warnhinweaise, bevaor Sie das Gorét
verwenden.

+  Bei falschem Gebrauch kann Flissigkeit
aus dem Akku austreten. Hautkantakt mit = Vemvenden Sie nur die empfohlenen Kombinationen
dieser Flassigkeit ist zu vermeiden. Bei von Fihrungsschiene/Sagekette und Einfillhilfen,
versehentlichern Hautkontakt, spilen Sie die Eina Anlaitung findan Sia in Tachnisahe Angaben
Stelle sofort mit Wasser ab. Bei versohentlichem auF Seite 162
Kontakt mit den Augen, suchen Sie zusatzlich - Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
olnan Arzt auf, Austrelonde Akkufllissigkeit kann Sagekelle eine Wartung durchfiihren oder sie
Reizungen oder Veratzungen verursachen. varnwenden. Eine Sageketta, die sich nicht baweagt,

*  Nurin GB verkaufte Gerate: Das Gerat ist mit kann auch zu Verletzungen fihren,
sinem nac:_h_BS 136 31';?-. rugelassenan elekirischen . Sorgen Sie dafir. dass die Schneidezéhne gut
Stacker mit mte{ner Sichamng ausgestattet (ASTA- geschirt sind, Befolgen Sie die Anweisungsn
Zulassung gemalt BS 1382). Wenn der Stecker und verwenden Sie die empfohlene Scharflehre.
nichl fir Ihre Sleckdosen geeignet ist, sollte er Eine Sagekette, die beschadigt oder nicht karrekt
von einem autorisierten Kundendienstmitareiter geschirt ist, emhaht die Unfallgafahr,
abneschnitten und durch einen geeigneten Stecker
ersatzt werden, Der Ersatzstecker sollle die gleiche {Abb. 48}

Sicherungsleizstung wie der Originalstecker haben. « Behalten Sie den korrekten Tiefenbegrenzerabstand

Der abgetrannte Stecker muss entsorgt werden, um bei. Befolgen Sie die Amvaisungen und varvendan

das Risiko einas Stromschlags zu varmeiden, wnd Sie die empfohlene Tiefenbegrenzereinstellung.

darf niemals in eine andere Steckdose gesteckt Ein zu groler Tiefenbegrenzerabstand erméht die
Rilekschlaggefahr.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung (b 50}

«  Siellen Sie sicher, dass die Sagekette die richtige
Spannung besilzl. Wenn sich die Sigekelle
WARNLUNG: Lesen Sie die lolgendsn nicht fest in der Fihrungsschiens befindat,
Warnhimwaise, bevor Sie das Serdt warten. kann die Sageketle abspringen. Eine falsche
Sagekettenspannung fiihrt zu hoharam Yerschleil
an der Fihrungsechiene, der Sdgekette und dem

*  Entfernen Sie vor Warlungs-, Kentroll- oder Kellenantriebsrad. Siehe Subahdr suf Sade 163.

*  Der Bedignar darf nur die Wartungs- und {Abb. 51}

Servicearbeiten ausfihren. die in dieser = Filhren Sie die Wartung dar Schneidausristung
Bedignungsanlgitung beschrieben sind. Fir dariibear regelmahig durch und sorgen Sie fir gine

hinausgehende Wartungs- und Senvicearbeiten karrakte Schmisrung. Wenn dis Sagakette nicht
wenden Sie sich bitte an lhren Servicehéndler, ordnungsgemall geschmiert ist, erhéht sich die

+  Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegerat Gelahr von Verschleilh an der Fihrungsschiens, der
|'ni1' 'I.I'I."aSEEr_ S[Hrke R_E“'"g ar kﬁnnen den I‘{U”STﬁlﬂﬁ Sﬂgnkntm dﬂm I.JI'II:i KnL‘tCI‘IEI ﬂtriﬂbsmd.

{Abb, 52)
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Muntage

So montieren Sie Fiihrungsschiene
und Kette

WARNUNG: Erttzrnen Sie stets den

Akku, bevor Sie ein Zubehorieil anbringen
oder das Gardt wartan.

1. Deakliviersn Sie die Kellenbremsa, [(Abb, 53)

2. Lisen Sie den Knopf, und entfernen Sie die
Abdeckung des Kettenantriebsrads, (Abb, 54)

3. Betzen Sie das Spannrad {C) auf die
Fahrungsschiens (B}, Achten Sie darauf, dass
Detail (D) am Spannrad nach vorn Zeigt. Dia 2w
Siifte am 3pannrad missen in die Locher an der
Fuhrungsschiens sinrasten, (Abb, 55)

4. Bringen Sie die Schraube {A) an, und ziehen Sie zie
fest.

3. Legen Sie die Sdgekette auf die Flhrungsschiene
in Position. Beginnen Sie an der Oherkante der
Fihrungsschiens, Achten Sie darauf, dass dis
Schneiden der Sagezdhne auf der Cberkante der
Fihrungsschiens nach vorn genchtet sind.

g. Drehan Sie das Spannrad {C) bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn. (ARb. 56)

7. Heben Sia die Sdgaketta Obear das
Fettenantriebsrad, und bringen Sie die
Fiahrungsschiens zusammen mil dem Spannrad in
Fosition. Stellen Sie sicher, dass die Teile korrekt

mantiert sind, wig in der Abbildung unten dargestellt:

{Abb. 67)

3. Drehen Sie das Spannrad gegen den Uhrzeigersinn,

um die Sageketle zu spannen, Achlen Sie darauf,
dass die Flhrungsschiene fest an der Sige anliegt
und dass die Ségekette komekt in die Mut der
Fiihrungsschiens greift. {Abb. 5&)

Hinweis: bie Sanekette ist kormekt angezonen,
wenn sie sich lgicht von Hand drehen (Gsst, jedoch

fest an dar FOhrungsschiene sitzt. Siehe So spannen
Sie die Bageketie auf Seite T58 .

9. Bringen Sie die Abdeckung des Kellenantrigbsrads
an. 3tellen Sie sicher, dass der Flansch an der
Abdeckung korrekt in dig Offnung am vordersn
Handgriff eingasetzt ist. {Abb. B8}

10, Ziehen Sie die Spannmutter an.

So installieren Sie den Haken an
einer Wand

« Installieren Sie den Haken im Innanbaraich,

«  Schiltzen Sia den Haken vor Sannanlicht und saetzen
Sie ihn nur Umgebungstemperaturen von =10 *C bis
70 °C aus,

« Installieren Sie den Hakesn an einer Trockenbau-,
Holz= odar Batanwand.

ACHTUNG: stellen Sie sicher.
dass die Wand Lasten von mindeslans

30 kg avfhehmean kann.

+  Installieren Sie den Haken mit den drei Schrauben
(A} an der Wand. Verwenden Sie bei Bedarf Dibel
(B}, (Abb. &0

ACHTUNG: stelien sie sichear,
dass die Schrauben fOr lhren YWandtyp

gesignsl sind.

«  Kontaktieren Sie Inren Husgwama
Sarvicamitarbeiter, um Informationan Ober das
verfigbare Lagerungszubehdr flr Ihr Gerdt zu
erhalten.

So montieren Sie das Gerdt am Haken:

« Hangen Sie die Motorsage wie abgebildet an den
Haken: (Ahb. 61)

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch
das Gardts das Kapitel Ober Sicharhait, wnd
machen Sie sich damit vertraut.

So fuhren Sie eine Funktionsprufung
vor Verwendung des Gerats durch

1. Prifen Sie die Kettenbremse (A, um
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemal
funktioniert und nicht beschadigt ist.

2. Prifen Sie den hinteren Rechtshandschutz (B), um
sicherzustellen, dass er nicht beschédigt ist.

3. Prifen Sie den Gashekel und die
Gashebelsparre (O}, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktionieren und nicht beschidigt
sind.
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4. Kontrolieren Sie, ob dis Benutzercberfidche (O
ordrungsgemal funktioniert.

Achten Sie darauf, dass sich auf den Griffen (E) kein
Ol belindel,

6. Kontrollieren Sie, ob alle Teile korrekt befestigt und
nicht beschadigt sind und keine Teile fehlen.

o

7. Prafen Sie den Kettenfanger (F), um sicherzustellen,
dass er richtig angebracht ist,

Prifan Sia die Kettanspannung [(G).

Laden Sig den Akku (H) und stellen Sie sicher, dass
ar richtig am Gerdt befastigt ist.

10. Stellen Sie sicher, dass die Sagekette anhalt. wenn
Sie den Gashabe| driicken, (Abb, B2)

So verwenden Sie das richtige

Kettenol

WARMNUNG: verwenden Sie
kein ARGl das zu Vedetzungen
und Urnweltschadaen flhren kann.

Akdl beschadigt auch die Clpumpe,
Fibrungsschiens und Sagekelte.

{Abb. 63)

Hinweis: Um herauszufinden, wo sich
dar Kattenddtank an lhrem Produkt bafindet,
siehe Einleifung suf Seia 137 .

Akku

WARNUNG: vor dem Betrieb
des Akkus missan Sia die

Sicherhentsinformationen lesen und
varslehen, Sie mossen aullerdam
Badienungsanleitung fir den Akku und das
Ladegerat lesen und verstehen.

Sergen Sie fir die richtigen Urngebungstemperaturen
vion Akku und Ladegeral,

Umgebungsstemperatur

Betrieb des Akkus -5°C —40°C
im Gearat

Laden des Akkus 0°C = 35°C

WARNUNG: pie Sagekette kann
reilbean, wenn dig Schmisrung der

Schneidausristung nicht ausreichend ist.
Gefahr von schweren oder todlichen
Warlatzungen des Bedieners,

WARNUNG: verwenden Sie die
richligen Ketlandl, damil diese Funklion

korrekt funktionieren kann. Wenden Sie
sich zur Auvswahl des Ketlendls an lhren
Servicehindlar.

Verwandan Sie Husgwarna Kettendl, um dig

maximale Lebensdauer der Sdgekette zu

gewdhrleisten und negative Auswirkungen auf

dia Umwelt 20 vermaidan. Wann Husogvama

Kettendl nicht verfigbar ist, empfehlen wir, gin

Standardkeltend zu verwendsn,

«  Werwenden Sie sin Kettendl mit guter Haftung an der
Sageketta.

+  Werwandan Sie ein Kettandl mit dem richtigen

Viskogitatsbereich, der zu der Lufttemperatur passt.

ACHTUNG: B« Temperaturan
unter 0 *C werden manche Kettendle

zu dickfllissig, was zu Schéden an der
Clpumpe fiibren kann.

«  Werwenden Sie die empfohlene Schneidausristung.
Sieha Zubahdr auf Seite 163 .

» Enftfernan Sie den Deckal des Kattenaltanks.
= Fillen Sie den Kelleanillank mil Kallendl,
+  Befestigen Sie den Deckel sorglEltig.

So laden Sie den Akku

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch.

Hinweis: Der Ladevorgang ist nur maglich, wenn
die Temperatur des Akkus innerhalb des zuldssigen
Ladetemperaturbargichs ((0-25 C}) liegl,

1. Schliefien Sie das Metzkabel fir das Ladegerat an
aine gaerdete Steckdose an.

ACHTUNG: stellen Sie sicher,
dass die Netzspannung und -frequenz

der Stackdosa kormakt sind.

2. Legen Sie den Akku in das Ladegerat. Wenn die
gring LED blinkl, ist der Akku mil dem Ladegeral
varbunden. {(Abb. 84) (Abb. 65)

3. Der Akku ist vollsiandig aufgeladen, wenn die griine
LED am Ladagerdt lauchtet. Laden Sie dan Akku fir
maxirmal 24 Stunden.

4. Trennen Sie das Ladegerit von der Metzsteckdose.

A ACHTUNG: Zichen Sie nicht am
Metzkabel.

b, MNehmen Sie dan Akku aus dem Ladegerdt.
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LED fiir den Akkuzustand am
Ladegerat

Die rote LED (A) und die grine LED (B) am Ladegerat
#eigen den Akkuzusland an. Siehe LED Kir dan
Akkozusiand am Ladegerdf auf Seite 150 .

(Abt. GE)

Automatische Abschaltfunktion

Dras Gerat varfigh dibar eine automatische
Abschaltfunktion, die das Gerdt anhalt, wenn es nicht

verwendst wird, Das Gerdt schaltet sich nach 3 minutes
ah.

Informationen zu Riickschlagen

LED-Anzelge Akkuladezustand

LED Blinkt schnell gron. Der Akku ladt.

LED Blinkt langsam grin, | Der Akku ist 2u 80 % ge-

laden.

LED leuchtet griin. Der Akku ist vollstandig

geladen,

LED leuchtet rot. Siehe Ladegerst aur Seile

&0,

LED blinkt schnell rat. Sieha Ladvgerdt aul Soits

i -TeR

LED fiir den Akkuzustand am Gerat

Wenn der Akku im Gerst eingesetzt ist, zeigen die LEDs
am Gerat den Akkustatus an,

[Abb. BT
LED-Anzeige Akkuladezustand
LED 1, 2 und 3 Vollsténdig geladen,
leuchten.

LED 1 und 2 leuch-
tan.

Ausreichend geladen

LED 1 l2uchtet. Die Akkuladung ist niedrg.

LED 1 blinkl, Dar Akku izl lear, Die Akku-
zustandsanzeige blinkt. Batterie
aufladen. Siene So faden Sie

den Ak aut Selle 149 .

So schlieRen Sie den Akku an das
Gerat an

WﬂRNUN G! Venwenden Sie den Akku

nur in Gerdten mit dem POWER FOR ALL
18-V-System.

1. Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig geladen
ist.

2. Schigben Sie den Akku in das Akkufach des Gerats,
Dar Akku muss leicht in das Akkufach glaiten,
anderenfalls ist er nicht korrekt eingesetzt. (Abb. 63)

3. Der Akku rastet einem hirbaren Klickgerdusch in der
richtigen Position ein.

WARNUNG: Ein Riickschlag kann

schwere Verletzungen des Bedieners oder
anderer Personen verursachen, Lm das
Rigikao zu mindam, missan Sia dia
Ursachen fur Rickschlage kennen und
wissen, wia Sie sie vermeiden konnen.

A\

Ein Riickschlag kann eintreffen, wenn der
Rickschlagbereich der Schisne sinen Gegenstand
berdhrt. Ein Rickschlag kann pldtzlich und mit grolier
Kraft auftreten, die das Gerat genen den Bediener
schlaudeart.

(Abb, 38)

Ein Rickschlag efolgt immer in Richiung der
Fihrungsschiens. Momalenveise wird das Gerat gegen
dan Bedienar geschlaudart, manchmal abar auch in
gine andere Richtung. Sie beeinflussen die Richtung
der Beweagung durch [hr Werhallen beim Auftrelen des
Rickschlags.

[Abb, 69)

Ein Rickschlag tritt nur auf, wenn der
Rickschlagbereich der Schigne sinen Gegenstand
berlhrt. Sorgen Sie dafir, dazs der Rickschlagbaraich
keine Gegenstinde berihrt.

(b, 38)

Ein kleinerer Radius der Schienenspitze verringert die
Krafl des Rickschlags,

Venvenden Sie eine Sagekette mit einem niedrigen
Rilckschlag, um die Auswirkungen des Rilckschlags zu
mindem. Sorgen Sie daflr, dass der Rickechlagbereich
keine Gegenstande beruhrt

WARNUNG: kcine Sagekette kann

einen Riickschlag vollstdndig verhindem.
Baachlen Sie slels die Anweisungen,

Hiufig gestellte Fragen iiber Riickschlige

*  Wird die Hand die Kettenbremse baim
Riickschlag stets aktivieren?

Mein. Sie missen etwas Kraft aufwenden, um

den Handschuiz nach vorn zu dricken. Wenn Sie
nicht mil der afarderlichen Kraflt driicken, kann

die Kettenbremse nicht aktiviert werden. Aullerdem
missen Sie die Grilfe des Gerdls wahrend der Arbeil
fast mit beidan Handan halten. Weann as zu ainem
Rickschlag kommt. kann die Kettenbremse nicht

die Sagekelte anhalten, bevor sie Sie rifl. Es gibt
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auch einige Fositicnen, in denen |hre Hand nicht
an den Handschutz reicht, um die Kettenbremses zu
aktivieran,

= Aktiviert die Tragheitefunktion stets die
Kettenbremse bei einem Riickschlag?

Mein. Zunachst muss die Kettenbremse
ordnungsoemaEd funktionieren. Unter WErung ind
Friifung dar Sichemalseinnchiungan aul dam
Gerat auf Sevle 1556 finden Sie Anweisungen zur
Uberprifung der Ketlenbremse. Wir empfehlen
lhnan, sia vor jadam Gebrauch des Garats
zu lberprifen. Zum anderen muss die Kraft
des Rickschlags hoch genug sein, um die
Kettenbremse zu aktivieren. Wenn die Kettenbremse
zu empfindlich ist, kann sie kel rauhem Motodauf
aktiviert wearden.

= Wird mich dle Kettenbremse bel elnem
Rickschlag stets vor Veretzungen schitzen?

Mein, die Kellenbremse muss richtig funklionieren,
um Schutz zu bieten. Die Kettenbremse muss bei
einem Rickschlag avch aktiviert werden, damit sie
dia Ketta anhilt. Wenn Sie sich in der Nahea der
Fihrungsschizne aufhalien, hat die Kettenbremsa
u, U, nicht genigend £eil, die Ketle anzuhallen,
evor Sie sie trifft.

WARNMNUNG: Nur Sie selbst und

die richtige Arbeitstechnik kéinnen ainan
Rickschlag werhindern.

So starten Sie das Gerat

1. Kontrollieren Sie den Gashebel und die
Gashebelzperre. Siehe So prifen Sie dis
Gashabelsperre auf Seife 156

Aktivieran Sie die Kettenbramze. (Abh. 7)
Legen Sie den Akku in das Akkufach ein. (Abb. 71)

c ACHTUNG: stellen Sie sicher,

dass der Akku korrekt im Akkufach sitzt.
Wenn sich der Akku nicht leicht in das
4. Dricken Sie aul den unteren Teil des Akkus, bis Sie
ain Klicken horen. (Abb. 68)

Akkufach bewegt, ist das die falsche
Position.

Halten Sie die OniOf-Tasle gedrackt, bis die grine

LED auflauchtet. (Abk. 72)

o

So stoppen Sie das Gerat

1. Driickan Sia dia OM/OFF-Taste, his die grine LED-
Leuchte erlischt. {Ablk., T2)

2. Driicken Sie die Akkuentriegelungstasts, und
nehmen Sie den Akku aus dem Akkufach, um einen
versehentlichen Start zu vermeiden. (Abb, 73)

~Ziehende® und ,,schiebende” Kette

Sie kdnnen mit dem Gerét in 2 verschiedenen
Positionen durch das Holz sagen.

= Beim S3gen mit zishandar Kette sigen Sie
mit der Linterseite der Flhrungsschiene. Die
Sagekelte zieht” durch den Baum, wahrend Sia
s3gen. In dieser Position haben Sie eine bessere
Kontrolle dber das Gerat und die Position des
Rickschlagbereichs.

tAbb. T4)

«  Beim Sagen mit schiebender” Kette s8gen Sie mit
der Ohersaite der Flihrungsschizne, Die Sagekette
schiebt das Gerdt in der Richtung des Bedieners.

(Abb. 75)

A

WARNUNG: wenn die Sanekette

im Stamm eingeklemmt wird, kann dis
Motorséige gegen Sia gadrilckt weardan.
Halten Sie das Gerat fest, und stellen
Sie sichar, dass der Riickschlaghersich
der Fihrmungsschiene nicht den Baum
beribrt und &5 zu einem Rickschlag
kommt.

fAbb, TG

So wenden Sie die Schneidtechnik
an

ACHTUNG: Lassen Sie den Motor

nicht zu lange ohne Last laufen. Dies kann
dan Motor beschadigan.

A\

1. Legen Sie den Stamm auf einen Ségebock o, A,
(b, 77)

A

WARNUNG: Sdgen Sie Stamms
nicht stapehlweaise. Dies erhdht dig
Gefahr von Rlicksehldgaen und kann zu
sohweren Verstzungen oder zum Tod
filhran.

2. Die gesagten Sticke aus dem Arbeitsbereich
entfernen.

WARNUNG: Gesagte Stiicke

im Arbeitsbereich erhdhen die
Riickschlaggelahr und es beslehl dis
Gefahr, dags Sie das Gleichgawicht
verligran.

A

So verwenden Sie die Rindenstitze

1. Dricken Sie die Rindengtlitze in den Baumstamm.
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2. (Geben Sie Vollgas, und verwenden Sie dig
Rindanstiitze als Hebel. Driicken Sie die
Rindenstitze weiterhin gegen den Stamm, Wit
diesem Verfahren ist es einfacher, die Kraft zum
Durchsdgan des Baumeas aufzubringan. (Abb. Ti)

So sdgen Sie einen Stamm auf dem
Erdboden
1. Dwrchtrennen Sie den Stamm mit ,.ziehender"ketie.

Arbaiten Sie bei voller Leistung, aber seien Sie auf
platzliche Unfélle gefasst. (Abk. 73)

Q WARNUNG: stellen Sie sicher,

daszs die Sagekatts nicht den Bodean
peruhrt, nachdem Sie den Stamm
durchgesggt haben,

2, Stoppen Sie, nachdem Sie rund zwei Drittel
durch den Stamm gegagt haben. Drehen Sie den
Stamm, um von der gegeniberliegenden Seite
hineinzusagen. (Abb. 80)

So sdgen Sie einen Baumstamm, der an

einem Ende gestutzt wird

ﬁ WARMNUNG: stellen Sie sicher,

nicht bricht. Befolgen Sie die folgendan
Anweisungen.

dass der Stamm wahrend des S&gens
{Abb, 81)

1. Sagen Sie mit .schiebender” Kette ca. ' durch den
Stamm.

2. Durchtrennen Sie den Stamm mit .ziehendear” Ketta,
bis die beiden Kerben sich berbbren. (Abb. 82)

So sdgen Sie einen Stamm, der an zwei
Enden gestiitzt wird

WARNUNG: =tallen Sis sichar, dass

die Saégeketta beim S&gen nicht im Stamm
hangen bleibt, Befolgen Sie die folgenden
Anmwalsundgen,

A\

{Abb. 83)

1. Sagen Sie mit Ziehender” Ketle ca. ¥ durch den
Stamim.

Durchtrennen Sie den restlichen Teil des Stamms
mit schishendear Katte, (Abh. 84)

(2]

alr, wann dig Sdgekells im Stamm hangen
bleibt. Werwenden Sie einen Hebel, um den
Schnitt zu gffnen und entfernen Sie das
Garat. Versuchen Sie nicht, das Garat mit
der Hand herauszuziehen. Wenn das Gerat
plitzlich ausbrichl, kann es zu Verdetzungen
kommen.

Q WARNUNG: schalten Sie den Mator

So verwenden Sie die
Entastungstechnik

Hinweis: wenden Sia die Sagelechnik bai dicken
Asten an. Siehe So wenden Sie die Schneidtachni am
auf Saeite 157 .

A

WARNUNG: Bei Anwendung der

Entastungstechnik besteht ein hohes
Unfallrisike. Siehe informalionen 2w
Riickschidgon auf Sede 150 fr
Anweisungen zur Yermeidung eines
RiicksioBes.

A

WARNUNG: Sagen Sie einen Ast

nach dam andaran ab. Selen Sie basonders
vorgichtig, wenn Sie kleine Aste ségen, und
ségen Sie keine Bische oder vigle kleine
Este gleichzaitig ab. Kleine Aste kinnen
sich in der S&gekette verfangen und damit
isl gin sicherar Belrieb des Gerals nichl
mehr gewéhriaistot.

Hinweis: Falls notwendig, sagen Sie die Aste
stilckwaize. Sdgen Sie die kleineran Aste {(4) und (B
zuerst und anschliefend den Ast direkt am Stamm (C).

{Abb. BS)
1.

Entfernen Sie die Aste auf der rechten Seite des
Stlamms,

a)

b}

Halten Sie die FOhrungsachiene auf der rechten
Seite des Stamms, und dricken Sie den
Garatekdrpar gegan den Stamm,

Wahlen Sie die gewlnschte Sagetachnik, ja
nach Spannung im Ast. (Abb. 88)

A

WARNUNE: Weann Sie sich

bairn S8gen das Astes nicht sichar
sind, sprechen Sie mit einem
erfahrenan Maotorsdgenbedienar,
bevar Sie fortfahren.

Entfernen Sie die Aste auf der Oberseite des
Stammes,

a) Lassen Sie das Gerat auf dermn Stamm und die

Flihrungsschigne am Stamm entlang wandam,

by S&gen Sie mit schisbender” Kette, (Abb, 871

Entfernen Sie die Aste auf der linken Seite des
Stamms.

a) Wiahlan Sia die gewinschte Sdgetachnik, je

nach Spannung im Ast. (Abb. 88)

WARNUNG: Wann Sie sich

beim Sagen des Astes nicht sicher
sind, sprechan Sie mit ginem

152

2351 - 003 - 28.10.2024




erfanrenen Matorsdgenbedisner.
bevor Sie fortfahren.

Siahe Sdgen in Baumstdmman und Asten, die uiter
Snamnuing stefen auf Saite 154 fir Anweisungean Zum
Sdgan von Asten, die unter Spannung stahen.

So verwenden Sie die
Baumfalltechnik

c WARMNUNG: Das Fillen sines Baums

einem Kurs zum Bedienen von Motorsagen
Teil. Sprachen Sie mit ginem arfahrensn
Bediener, um notiges Wissen zu erwerben.

selzt ein gewisses Mall an Erfahrung
voraus. Mehmen Sie nach Maglichkeit an
So halten Sie einen ausreichenden
Sicherheitsabstand ein
1. Stellen Sie sicher, dass Parsonan in lhrem

IUmfeld einen ausreichenden Sicherheitsabstand von
mindestens 2 1/2 Baumlangan einhalten, (Abh, B)

2. Stellen Sie sicher, dass keing Person sich vor cder
wahrend dem Fallen im Gefahrenbereich aufhall,
(Abb. D0y

So berechnen Sie die Fallrichtung

1. Uberprifen Sie, in welche Richtung der Baum fallen
sall, Das Ziel ist. den Baum in eine Position zu féllen,
in der Sig den Stamm leicht entasten und zerklainarn
kdnnen. Wichtig ist auch, dass zie stabil auf den
Filben stehen und sich sicher bewegen kannen.

Q WARNUNG: wenn es gefahrlich

ader nicht méglich ist. den Baum in
saing natldiche Richtung zu fallen, dann
fallen Sig ihnin eine andere Richtung.

2. Uberprifen Sie die natidiche Fallrichtung des
Baumes, Zum Beispiel die Neigung und Biagung das
Baumes, die Windrichtung. die Position der Aste und
das Gewicht von Schnee,

3. Prifen Sie, ob es Hindemisse vorhanden sind, 2.

B. anders Baumes, Stromleitungen, Stralben und/oder
Gabiuda.

4, Untersuchen Sie den Stamm auf Schaden und
Faulnis.

WARNUNG: rFaulnis im Stamm
kann gin Risiko bedeulen, dass der
Baum fallt, bevor Sie mit dem Sdgen
fertig sind.

A

5. Slellen Sie sicher, dass der Baum keine
beschadigten oder abgestorbencn Aste hat, die
abbrechen und Sie beim Fallen treffen kinnen.

6. Lassen Sie den Baum nicht auf einen anderen
stehanden Baum fallan. Es ist gefahrlich, ginen
Baum zu entfernen, der sich beim Fallen verfangen
hat. Es besteht sehr groe Unfallgefabr, Siehe So
hafraian Sio ainan eingakfemmian Baum auf Saffo
154, (Abb. 91)

WARNUNG: Esi gefahrlichen

Fallarbeiten nehmen Sie den
Gehtrschutz sofort nach dem Sagen ah.
Es ist wichtin, dass Sie Gardusche und
Wamsignale horen.

So entfernen Sie Aste im unteren
Stammbereich und bereiten lhren
Riickzugsweg vor

S#gen Sie alle Aste aul Schulterhdhe odar untarhalb
davon.

1. 3agen 3ie mit ziehender Kette von oben nach unten.
Stellen Sie sicher, dass sich der Baum zwischen
lhnen und dem Gerat befindat. (Abb. 92)

2. Entfernen Sie Unterholz aus dem Arbeitsbersich um
den Baum. Entfernen Sie alle gesdgten Teile aus
dem Arbeitshereich.

3. Fiikren Sie eine Ubsrprifung des Barsichs auf
Hindernizse wie Steine, Aste und Lécher durch. Sie
missen einen freien Rickzugsweg haben, wenn der
Baum zu fallan baginnt. Der Rickzugsweag muss
ungefanr 135 Grad schrig hinter der geplanten
Fallrichlung des Baurnes liegen.

1, Der Gefahrenbereich
2. Der Rickzugsweg
3. Die Fallrichtung

{Abb. 93)

So féllen Sie einen Baum

Husgwarna empfiehlt Ihnen, die Kerbschnitte zu machen
und zum Fallen des Baumes die Safe Comer*-
Methodae anzuweandan. Mit der Safa Cornar-Mathode
kdnnen Sie das korrekie Brechmall bestimmen und die
Fallrichiung steusrn.

c WARNUNG: Fallen Sie keine Baume

mit ginem Durchmesser, der mehr als
Das Brechmal

doppalt 5o grot wie dia Lange der
Fuhrungsschiene ist. Hierzu missen Sie
Uber sine Sperialaushildung verflgen,

Der wichtigste Schritt beim Baumfillen ist das Emitteln
des kormekizn Brechmales, Mit dem richtigen Brechmaflt
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kénnen Sie die Fallrichtung kontrollisren und saomit ein
sicheres Fallen gewahrleistan.

Die Starke des Brechmalies muss mindestens 10 % des

Baumdurchmessers betragen,

WARNUNG: wenn das Brechmai:

falsch oder zu klein ist, kinnen Sie die
Féllrichtung nicht mahr kantroliaran.

(Abb, )

So machen Sle Kerbachnitte

1.

Machen Sie Kerbschnitte, Nehmen Sie die
Kamschnitte durch 1/4 des Baumdurchmeassars wor.
Legen Sie einen 45 ¥ -Winkel zwischen dem oberen
und dern unleren Schnill an.

a} Machen Sie zuerst den Sageschnitt von cben.
Richten Sie die Fallrichtungsmarkierung (4) des
Gerits an der Fillrichiung des Baumes (B} aus.
Bleiben Sie hinter dem Gerat und halten Sie
den Baurn aul der rechien Seile. Sagen Sie mil
ziehender Kette.

b} Machen Sie die unteren Schnitt. Stellen Sie
sicher, dass das Ende des unteren Schnitts
an dear gleichen Stelle wie das Ende des
Sageschnitts von oben ist. (Abk. 85)

Slellen Sie sicher, dass die Kerbschnilllinis genau
waagerecht izt und im rechten Winkel (30 )

zur Fallrichiung steht. Die Kerbschnitlinie gaht
durch den Punkl, wno dia beidan Kerbschnitte sich
berthren. {Abb. 96}

Anwendung der , Safe Corner'-Methode

Der Fallschnitt muss etwas aberhalb des Kerbschnitls
gemacht werden,

{Abb. 57

WARNUNG: zeien Sie vorsichiio,
wann Sie mit der Fihrungsschienenspitze

sdgan. Beginnen Sie mit dem untaren
Bereich der Flihrungsschienenspitze zu
sagen, wahrend Sie eingen Einstichschiitl in
den Starmm machen.

{ Atk B

1.

Wenn die effektive Schnittlange griler als der

Baumdurchmesser ist, folgen Sie diesen Schritten

[a-d].

a} Machen Sie einen geraden Einstichschnitt, um
die Brechmafbreile zu erhalten, (Abb, 99)

b Mil ziehander Kelle ségen bis noch ¥ des
Stammes dbrig ist.

¢} Ziehan Sie die Fihmungsschizne 5 bis 10 cm
nach hinten.

o} Durchtrennen Sie den restlichen Stamm, um eine
sichare Ecke mit giner Braite von 510 cm zu
erhalten. [Abb, 100)

2, Wenn dis alleklive Schnilll&nge kirzer als der
Baumdurchmassear ist, gahen Sie wia folgt vor (a-d).
a) Machen Sie ginen geraden Einstichschnitt in den
Stamm. Der Einstichschnitt muss gréBer als 3/5
des Baumdurchmessers sein.

b} Mit ziehender Kette durch den restlichen Stamm
sagen. (Abb. 101)

cl Sagen Sie won der anderen Seile des Baumes
gerade in den Stamm, um das Brechmall zu
erhalten.

d} Sagen Sie mit schiebender Kette bis M4 des
Stammes (brig ist, um die sichere Ecke 2u
erhalten. (Abb. 102)

3. Legen Sie ginen Kail gerade von hinten in die Kerbe,
[Abk. 103)

4, Sapen Sie dig Ecke des Baumeas ab, damit 2r fallk.

Hinweis: wenn der Baum nicht fltt, schlagen
Sie auf den Keil, bis ar fall.

&, Wenn der Baum zu fallen beginnt, dann nutzen Sie
dan Rickzugsweg, um sich vom Baum zu entfernan.
Entfernen Zie sich mindestens 5 Meter vorm Baum.

S0 befreien Sie einen eingeklemmten
Baum

WARNUNG: Es ist sahr pafdhrlich,
ainen Baum zu entfamen, der sich baim
Fallen verfangen hat. Es besteht sehr grofie
Unfallgefahr, Eleiben Sie aullerhalb der
Gefahrenzone und versuchen Sie nicht,

ainen aingeklammten Baum zu fallen,

{Abb. 104)

Die sicherste Methode ist, aine dar folgenden Windan zu
vemvenden:

«  Am Traktor
{Abh. 105)
*  Tragbar
{Abh. 108)

Sagen in Baumstdmmen und Asten, die

unter Spannung stehen

1. Finden Sie heraus. welche Seite des Baumstamms
oder Asts unter Spannung steht.

2. Finden Sie heraus. an welchem Punkt die Spannung
am slarkslen ist, (Abb, 107)

3. Prifen Sie, welches die sichersten Verfahren sind,
urm die Spannung zu Kisen.
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Hinweis: In manchen Fallen ist das einzig
sichere Verfahren die Benulzung einer Winde und
nicht Ihres Gerdts.

4. Halten Sie sich dort auf, wo der Baumstamm oder
Ast Sie nicht treffen kann, weann dig Spannung gelist
ist. (Abb. 108}

8. Machen Sie ginen oder mehrers Schnitte so tef
wig erfordadich, um die Spannung zu varringarn.
Sagen Sie am oder in der M3he des Punktes mit der
starksten Spannung. Lassen Sie den Baumslamm
cder Ast an dem Punkt mit der starksten Spannung
brechen, (Abb, 109)

WARNUNG: Sdgen Sie eginen

Baumstamm. der unter Spannung steht,
nie einfach durch,

WARNUNG: Sagen Sie sehr

varsichlig beim Schneiden von Baumen,
die unter Spannung stehen. Es besteht
die Gefahr, dass sich der Baurmn wor
oder nach dem Sagen schnell bawegt,
Ez kann zu schweren Yeretzungen
kommen, wenn Sie sich in der falschen
Paosition befindan oder wenn Sia falsch
sdgen.

G, Wenn Sie durch den Baum/Ast séoen missen,
bringen Sie 2 bis 3 Sagaschnitta im Abstand von ca.
2.9 cm und mit einer Tiete von ca. 9 cm an. (Abk.
110

7. S#gen Sie weiter in den Stamm, bis der Stamm/Ast
sich hiegl und die Spannung gelast st (Abk. 111)

8. S#gen Sie den Baum'Ast von der anderen Seite der
Biegung, nachdem die Spannung geldst ist,

Wartu ng

Einleitung

Wartungsplan

WARNUNG: Lesen Sie vor dem
Warten des Gerats das Kapitel Gber

Sicherhait, und machen Sie sich damit
vertraut.

WARNUNG: Entiernen Sie den Akku,

hewvor Sie Wartungsarbeaitan durchfiihren,

Machstehend sind die am Gerat vorzunehmenden
Wartungsmalknahmen autgelistet. Siehe Warfung suf
Saite 155 t0r weitere Informationen.

2351 - 003 - 28.10.2024

155




Vor der Wo- Monat-
Instand halten Verwen- | chent- lich
dung lich
Die aufReren Teile des Gerats reinigen. X
Sicherstellen, dass der Gashebel und die Gashebelsperre sicherheitstechnisch
ordrungsgemal funklionieren, X
Die Kettenbremse reinigen und sicherstellen, dass die Bremse crdnungsgemals
funklionierl. Sicherstellen, dass der Kellenfanger nichl beschadigl ist. Den Kel-
tanfinger hai Bedarf austauschen. X
e Fihrungsschienes drehen, um fir gleichmakigsren Verschlgill zu sorgen,
Sicherstellen, dass die Schmierbohrung in der Fohrungsschiena nicht vorstopft
ist, Dig Kettennut reinigan, X
Darauf achten, dass die Schneidaugristung und die Schutzvorrichtung keine
Risse aufweisen und nichl beschadigl sind. Die Schneidausrisiung ader die
Schutzvorrichtung ersatzan, wenn sic Rizse aufweisen ader Stilon ausgesotzt X
Waren.
Sicherstellen, dass die Fuihrungsschiene und die Sagekette ausreichend gedlt
sind. X
Die S&gekette dberprifen. Auf Risse prifen und sicherstellen, dass die Sageket-
te nichl starr oder ungewdshnlich stark verschlissen isl, Bei Bedarl ersetzen, X
Die Sagekette scharfen. Die Spannung und den Zustand proafen. Das Kettenant-
riebsrad aul Verschlai® prifen und gegebenenfalls erseleen. X

15
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Vor der Wo- Monat-
Instand halten Verwen- | chent- lich
dung lich
Den Lufteinlass am Gerat reinigen. X
Sicherstellen, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind. X
Sicherstellen, dass die Benutzeroberflache ordnungsgemaf funktioniert und un-
beschadigt ist. X
Eine Feile verwenden, um Grate an den Kanten der Fiihrungsschiene zu entfer-
nen. X
Die Verbindungen zwischen dem Akku und dem Gerat profen, Die Verbindung
2wizchen dem Akku und dem Akkuladegerat prifan, X
Den Oltank leeren und innen reinigen. X
Das Gerat und die Kihlrippen des Akkus leicht mit Druckluft durchblasen. X
@351 - 003 - 28.10.2024 0 15




Wartung und Prifung der
Sicherheitseinrichtungen auf dem
Gerat

So priifen Sie den Handschutz

Priifen Sie reqgelmalkio den Handschutz und die
Tragheitstunktion.

1. SBlellen Sie sichar, dass der varders Handschulz
keine Schaden wie Risse aufweist, (AbbD. 112)

2. Blellen Sie sicher, dass der Handschulz sich frei
bewegen lasst und sicher am Gerat befestigr ist.
(Abm, 113)

3. Halten Sie das Gerat mit abgeschaltetem Maotor
iiber einen Baumstumpf oder einen anderen stabilen
Gegensland.

4. Halten Sie den hinteren Griff und lassen Sie den

vorderen Handgriff los, Lassen Sie das Geral auf
dan Baumstumpf fallan. (Abb. 114)

4, Slellen Sie sicher, dass die Kellenbremse akliviert
wird, sobald die Flihrungsschiene auf dam
Baumstumpf aufschlagh

30 kontrollieren Sie die Handbremse

1. Siellen Sie das Gerat auf stabilen Untergrund und
starten Sie es. Siehe Beined aul Seile 148 .

WARNUNG: stellen Sie sicher,

dass die Sapekette nicht den Erdboden
odar andere Gegeanstinde berlibrt.

2. Legen Sie lhre Finger und Daumen um die Griffe
und halten Sie das Gerat fest, (Abb, 115)

3. Lassen Sie das Gerat auf voller Leistung laufen
und driicken Sie Ihr linkes Handgelenk gegen den
Handschutz, um die Kettenbramssa zu aklivieran. Dig
Sagekette muss sofort stoppen. (Abb. 118)

WARMNUNG: Lassen Sie den vorderen
Handgriff nicht los!

So priifen Sie die Gashebelsperre

Die Gashehslspeme verhindert versehentliches Starten.
Wenn Sie die Gashebelsperre (A) driicken, wird der
Gashehel (B) freigeneben. Wenn Sie den Handgriff
Inzslassen, kehren Gashebel und Gashebelsperre wisder
inihre Ausgangsstellung zurtick,

{Abb. 117)

1. Stellen Sie sicher, dass der Gashebeal gesparrt
ist, wenn sich die Gashebelsperre in der
Auvsgangssiellung befindel. {(Abt, 1183)

2. Dricken Sie den Gashebel und kontrollieren Sie,
oh er beim Loslassen in die Ausgangsstellung
Zurickkahrt. (Ahb. 118)

3. Stellen Sie sicher, dass sich der Gashebel und die
Gashabelsparra fral bewegan kinnen und dass die
Rickstelfeder richtig funktioniert. {Abb. 120)

4. Slarlen Sie das Gerdl. Siehe So stadan Sie oas
Gardt auf Saife 157,

5, Lassen Sie den Gashebel los und stellen Sie sicher,
dass die S&gekette vollstandig stoppt.

So priifen Sie den Kettenfanger

1. Kontrollieren Sie, ob der Kettanfinger unbeschadigt
ist.

2. Stellen Sie sicher, dass der Kettenfinger stabil und
am Korper des Gerats angebracht ist. {Abb. 121)

So priifen Sie die Funktionen der
Benutzercberfliche

1. Starlen Sie das Geral. Sishe So slarfan Sie oas
Gardt auf Saita 157 .

2. Dricken und halten Sie die OMNOFF-Taste,

15
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3. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt anhalt und dis
LEDs adtschan. (Abhb. 72)

So uberprufen Sie den Akku und das

Akkufach

1. Eeinigen Sig den Akku und das Akkufach des
Gerits mit eingr weichan Blirsle.

2. Reinigen Sie die Kihlrippen und Akkwverbindungen.
{Abb, 122)

3. Stellen Sie sicher, dass der Akku keine Risse oder
sonstigen Schaden aufweist,

So kontrollieren Sie das

Akkuladegerat

1. Stellen Sie sicher, dass das Akkuladegerdt und das

Metzkabel nicht beschadigt sind, Suchen Sie nach
Rissen und andaran Beschadigungan. (Abb. 123)

So reinigen Sie das Kuhlsystem

Das Kihlzystam halt dis Motortemparatir niedrig. Das
Kihlsyslem besilzl unler anderem ginen Lullsinlass aul
der linken Seite des Gerdls und einen Lifter am Mator.

1. Reinigen Sie das Kihlsystem wichentich oder bei
Bedarf haufiger mit einer Birste, (Abb, 124)

2. Stellen Sie sicher, dass das Kihlsystem nicht
verschmutzt oder verstopft ist.

ﬁ ACHTUNG: Eine Verschm utzung

das Gerat zu heil werden lassen, Dies
kann das Garat baschadigen.

oder Verstopfung des Kilhlsystems kann
So scharfen Sie die Sagekette
So montieren Sie die Fuhrungsschiene und
die Sigekette

Q WARNUNG: Tragesn Sie

Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
Sdgekette eine VWartung durchfihren cder
sie verwenden. Eine Ségekelie, die sich
nicht bewegt, kann auch zu Verletzungen
fihren.
Tauschen Sie abgenutzie oder beschadigte
Flhrungsschienen und Sagekettzn mit den
von Husgearna empfohlenan Kombinationan won
Flhrungsschienen und Sageketten aus. Dies ist
notwendig, damil die Sicherheitsfunklionen des Gerdls
ordnungsgemalk arbeiten. Unter Jubehdr auf Saffe
té3 finden Sie eine Liste der von uns empfohlenen
Ersatzschignan-Kattenkombinationan,

*  Lange der Fihrungsschiens in ocm Informationen
iber die Lange der Flhrungsschiene kinnen in
der Regel am hinteren Ende der Fihmungsschiene
finden.

[Abb. 125)
«  Anzahl Zahne des Umlenkstems (T).

[Abb. 126)

+  Kettentailung, Zoll. Der Abstand 2wischen den
Treibglisdem der S&agskette muss dem Abstand
zwischen den Zdhnen auf derm Umnlenkstern und
dem Kettenantrieberad angepasst sein.

(Abb, 127)
+ Anzahl Treibglieder (St). Die Anzahl der Traibglisder
hangt von der Art der Fllhrungsschiane ab.

(Akbb, 1Z8)

*  Muthreite der Schiene, mm. Oie Mutbreite der
Schigne muss identisch mit dar Breite der
Treibglieder der Kette sein.

(Abb. 128)

»  Loch filr Keftend! und Loch fiir Kellenspannzapfen.
Die Fihrungsschiene muss am Gerdt ausgerichtet
SEin.

(Abb. 130
= Treibgliedbreite mm)
[Abb. 131)

Allgemeine Informationen zum Scharfen
der Zihne

Werwenden Sie keine slumple Sagekelle. Wenn die
Sagokette stumpf ist, missan Sie mehr Drock ausiben,
um die Fuhrungsschiene durch das Helz zu dricken.
Wenn die Sagakette sehr stumpf ist, gibt s keine
Holzspane, sondern Sagemehl.

Eine scharfe Sagakette frisst sich durch das Holz, und
die Holzspéne werden lang und dick.

Der Schneidezahn (&) und die Tiefanlghre (B) bilden
zusamren das s3gende Element der Sagekette. Der
Hihenunterschied zwischen den beiden sorgt fir die
Schnitttiafe (Tiefenbegranzerabstand),

(Abb, 132)

Wenn Sie den Zahn scharfen, bedenken Sie Folgendes:
+  Schérfwinkel,

[Abb. 123)

= Schnittwinkel.

(Abb, 134)

»  Scharfposilion,

[Abb. 135)

*  Durchmesser der Rundfeile.

rAbk, 136)

Chine Hilfsmittel ist es nicht lzicht, eine Sageskstte
korrekl 20 scharfen. Verwenden Sie eing Husgvarna
empfohlene Scharflehre. Dies hilft lhnen, die maximale
Schneidlzistung zu ermalten und die Rackschlaggefahr
auf ein Minimum zu raduziaran.
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WARMNUNG: pie Intensitat des
Rickschlags erhahl sich erhehblich, wenn
Sie die Anweisungen zum Scharfan nicht
hefolgen.

A\

Hinweis: siche Zubehdr auf Ssite 163 , um weitere
Informationen zum Scharfen der Sagekette zu erhalten.

So schirfen Sie die Schneidezidhne

1. Warwenden Sie eing Rundfeila und eing Failenlehra
zum Schérfen der Schneidezahne. (Akb. 137)

Hinweis: siehe Fubehdr auf Seite 163, um
weitere Informationan dazu zu erhaltan, welcha Faila
und Lehre Husgvama fir lhre S&gekette empfiehlt.

2. Wenden Sie die Feilenlzhre richlig aufl das
Schneidwerk an. Siche die Anweisungen im
Lisgferumfang der Feilenlehre.

3. Fahren Sie mit der Feile von der Innensaita dar
Schneidezdhne heraus. Heben Sie die Feile beim
Zurtickziehen an. (Abb. 138)

4. Enffernen Sie Material von der einen Seite aller
Schneidezahne,

3. Drehen Sie das Gerat um und entfernen Sie Matanal
van den Zahnen auf der anderen Seite.

&, Stallen Sie sichar, dass alle Schneidezdhne dia
gleiche Lange haben.

Allgemeine Informationen zum Anpassen
des Tiefenbegrenzerabstands

Der Tiefenbegrenzerabstand () nimmt ab, wann Sia
den Schneidezahn {A) scharfen. Um die maximale
Schneidleistung zu erhalten, mussen Sie Feilmaterial
von der Tiefanbagrenzerlehra {B) entfernan, um

den empfohlenen Tiefenbegrenzerabstand einzuhalten.
Siehe Subehdr aul Selie 162 fUr weitere Informationen
zum karrekten Tiefenbagrenzarabstand fir thre
Sagekette,

(Abb. 139)

WARNUNG: Die Rickschlaggefahr

rimmt 2w, wenn der Tiefanbagrenzerabstand
Zu grof ist!

So passen Sie den Tiefenbegrenzer an

Bevor Sie den Tietenbegrenzerabstand einstellen oder
die Zahne scharfen, siehe So schdden Sie die
Schneiderdine aut Seife 158 fur Anweisungen. Wir
empfehlen, den Tietenbegrenzerabstand nach jeder
dritten Sagekettenscharfung einzustellen.

Wir empfehlen dis Vernwendung unsarer Scharflehre fir
den Tiefenbegrenzerabsland, um das korrekle Mald und
den richtigen Winkel fir die Tiefenbegrenzernases zu
arhalten.

{Abb. 140)

1. Verwenden Sie eine Flachfeile und eine Scharflehre
zum Einstellan das Tiefenbegrenzerabstands.
Venwenden Sie nur dig Husqvama empfchlens
Scharflehre fir den Tiefenbegrenzarabstand, um das
karrekte Mall und den richtigen Winkel fur den
Tiefenbegrenzer zu erhaltan.

2. Betzen Sie die Scharflehre auf die Sagekette.

Hinweis: Auf der Verpackung der Schirflehre
findan Sia weitera Informationan zur Versendung
des Werkzeugs.

3. Venwenden Sie die Flachfeile, um den Teil des
Tiefenbegrenzers zu entfernan, der durch die
Scharflehre reicht. (Akb. 141

So spannen Sie die Sagekette

WARNUNG: Eire nicht kemekt
gespannte Sagekette kann sich von

der Flihiingsschiane lasen und sohweans
Verletzungen oder Tod verursachen.

Je dftar man eine Sdgeketie benutzt, desto lEnger wird
sie. Es ist wichtig, dass Sie die Sagekette regalmalig
adjustieran.

Kontrollieren Sie bai jedem MNachfilllen von Kettendl
auch dia Kattenspannung.

Hinweis' Eine neus Sapgekette muss eine

gewisse Zeit eingefabren werden, in der die
Sagekettanspannung diter kontrolliart werdan muss.

1. Lisen Sie den Knauf durch Herausklappen, bis er
aufschnappt. (Abb. 142)

2. Durch Drehen des Knauls gegen den Uhrzeigersinn
wird die Abdackung des Kattanantrisharads galbst.
[Abb, 143)

3. Drehen Sie die Kettanspainnrolla zum Einstallan dear
Spannung an der Sagekette. Die Sagekette muss
fest an der Fihrungsschiens anliegen. (Abb, 144)

Hinweis: Drehen Sie das Rad nach vom (+),

um die Spannung zu erndhen, und nach unten (-).
um die Spannung zu verringern. Die Sagekette ist
korrekt angezogen. wenn sie sich leicht von Hand
drehen l&sst, jedach fest an der Fihrungsschiens
5itzt.

4. Durch Drehen des Knaufs im Uhrzeigersinn wird die
Spannmuller angezogen, (Abb, 145)

5. Klappen Sie den Knauf nach unten, um die
Spannung zu sichem, (Abb, 146)
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So priifen Sie die Schmierung der
Sagekette

Kantrollisren Sie die Schmierung der S8geketis bai
jedem dritten Laden des Akkus,

1. Starten Sie das Gerdt, und laszen Sie as mit valler
Leistung laufen. Halten Sie die Schiene ca. 20 cm
(B Zoll) aber gine helle Flache.

2. Wenn die Schmierung der Sgekette korrekt ist,
sehen Sie nach 1 Minule eine durchsichtige Olspur
an dar Oberfldche. (Abb. 147

3. Wenn die Schmierung der Sagekette nicht kormekt
ist, flhren Sia dis folgendan Uberpriifungen durch.

a) Prifen Sie die Qlleitung in der Fihrungsschiene,
um sicherzusisllen, dass sie nicht blockiert isl.
Bei Bedarf reinigen. {Abb_ 148)

b} Prifen Sie die Nut in der Kante der
Fihrungsschiene, um sicherzustellen, dass sie
sauber ist. Bei Bedarf reinigen. (Ahb. 145)

¢l Kontrollieren Sie, ob der Umlenkstern der
Fihrungsschiene sich leicht bewegen 13sst und
sain Schmierloch offen ist, Bei Badarf reinigen
und schmiaran. (Abb. 150)

4. \Wenn die Schmierung der Sagekette nach
Durchiiihrung der obigan Schritte nicht einwandfrei
ist, wenden Sie sich an lhren Handler.

So priifen Sie das Kettenantriebsrad

Uberprifen Sie das Kettenantiebsrad auf
Versohleilt, Erselzen Sie das Kettenantriehsrad, falls
natweandig.

+  Ersetzan Sie daz Kettanantriehsrad bei jedam
Wechsel der Sagekette. (Abb, 151)

So priifen Sie die
Schneidausrustung
1. Stellan Sia sicher, dass as keina Rizse an Mietan

ung Gliedern gibt und dass keine Mieten locker simd.
Gl erselzen. {(Abb, 152)

2. Achten Sie darauf, dass sich die S&gekette sinfach
biegen ldsst. Tauschen Sie die Sigeketls aus, wenn
sie sfarrist.

3, Verglsichan Sia die Sigakalle mil siner nauen Kalle,
um herauszufinden, ob Nisten und Glieder abgenutzt
5ind.

4. Tauschan Sie die Sagekette aus, wenn dar Engste
Teil des Schneidzahns weniger als 4 mm lang ist.
Tauschen Sie die Sigeketls auch beai Rissen an den
Schneidelemnanten aus. (Abb. 133)

So priifen Sie die Fithrungsschiene

1. Stellen Sie sicher, dass die Olleitung nicht verstopft
ist, Reinigen Sie sie, falls dies notweandig ist. (Abb,
148)

2. Prifen Sie, ob sich an den Kantsn der
Filhrungsschiens Grate gabildat haben. Entfernan
Sie Grate mit einer Feile. (Abb. 154)

3 Reinigen Sie die Mut in der Flhrungsschiene, (Abb,
148)

4, Uberprifen Sie die Nulin der FUhnungsschiene auf
Verschleili. Tauschan Sie die Fihrungsschiehe aus
weann ndtig. (Akb, 155)

& Prilfen Sie, ab die Flhrungsschienanspitze rau oder
stark abgenutzt ist. (Abb. 156)

&. Kontrolligran Sie, ob der Umlankstarm der
Flhrungsschiene sich leicht bewegen 1825t und sein
Schmierloch offen sl Reinigen und schmigren Sie
inn bei Badarf. {Abb. 150)

7. Drehen Sie die FOhrungsschiene taglich zur
Yerlingerung der Labensdauver, {Abh, 157)

Fehlerbehebung

Anwenderschnittstelle
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LED-Bildschirm

Mogliche Fehler

Mogliche Abhilfe

Die Warnanzeige blinkt.

Temperaturabweichung.

Warten Sie, bis sich das Gerat abge-
kahlt hat.

Uberlastung. Die Sagekette kann
sich nicht bewegen.

Die Sagekette freigeben.

Der Gashebel und die ON/OFF-Taste
werden gleichzeitig gedriickt.

Lassen Sie den Gashebel los, um
das Gerat zu aktivieren.

15
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LED-Bildschirm

Méogliche Fehler

Mogliche Abhilfe

Die Bremsanzeige leuchtet/blinkt.

Kettenbremse ist aktiviert.

Deaktivieren Sie die Kettenbremse.

Die Warnleuchte und die Ladezus-

tandsanzeige blinken abwechselnd. | Der Akku ist leer.

Batterie aufladen.

Temperaturabweichung.

Den Akku abkihlen lassen.

Der Akku ist beschadigt.

Die Servicewerkstatt kontaktieren.

Die Ladezustandsanzeige blinkt.

Zu geringe Akkuspannung.

Batterie aufladen.

Die Warnanzeige leuchtet. Service.

Wenden Sie sich an lhren Service-
handler.

Ladegerat

Die LED am Akkula-

degerit Ursache

Losung

Der Akku wurde nicht korrekt in
das Ladegerat eingesetzt.

Die griine LED leuch-
tet und die rote LED
blinkt.

Den Akku aus dem Ladegerat nehmen und ihn dann
wieder in das Ladegerat einsetzen.

Die Akkuanschliisse und die
Anschliisse des Akkuladegerats
sind verschmutzt.

Die Akkuanschlisse und die Anschlisse des Akkulade-
gerats reinigen. Den Akku beispielsweize mehrmals in
das Ladegerdl einsslzen und entlemen,

Der Akku ist beschadigt.

Den Akku austauschen.

Das Ladegerat erkennt einen in-
ternen Fehler.

Stellen Sie sicher, dass alle Akkus vollstandig eingelegt
sind, Ziehan Sia den Nelzstecker, und stecken Sie ihn
wigder gin. Wenn der Fehler erneut auftritt, bei einem
autorisierten Kundendienstzentrum fir Husgvarna Gers-
ta eine Ubarprifung des Ladegerdts anfragan.

Die Akkutemperatur liegt aul3er-

LED leuchtet rot. halb des Ladebereichs.

Warten, bis die Akkutemperatur wieder im zulassigen La-
detemperaturbereich (0-35 °C) liegt.

Die grune und die
rote LED leuchten
nicht.

Das Ladegerat ist nicht richtig an
die Netzsteckdose angeschlos-
sen.

Das Ladegerat an eine Steckdose anschlieRen.

Defekte Netzsteckdose.

Das Akkuladegerat an eine Quelle mit der auf dem
Typenschild angegabanan Spannung und Fraquanz an-
schliefien.

Der Kerzenschlissel, das Netz-
kabel oder das Akkuladegerat
sind beschadigt.

Die Netzspannung Uberprifen. Bei Bedarf an eine autori-
sierte Servicewerkstatt wenden.

Andere Fehler.

YWenn andere Fehler auftreten, schalten Sie das Gerat aus, entternen den Akku und wenden
sich an 2ine zugelassens Senvicewerkstatt,

2351 - 003 - 28.10.2024
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Transport, Lagerung und Entsorgung

Transpcrt und LEIQEI"I.II'IQ += Beachten Sie fir den gewerblichen Transpeort, auch
durch Dritte oder Speditionan, die gesondertan
*  Die mitgelieferten Lithium=lonen-Akkues entsprechen Anforderungen auf Verpackung und Etiketten.

den Anfordenungean des Gelahrgulrechls.
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«  Sprechen Sie sich vor dem Versand des Geréts mit GGerdte. S0 werden Umwelt= und Personenschiden

ginar Parson ab, die speziall im Gefahrgutversand varnmisden.
geschult izt. Beachten Sie samiliche geltenden
naticnalen Vorschriftsn.

. @gdeckep Si erufflranerKonta kie m ltﬁ Klebetganpl. WENm

Weitere Informationen erhalten Sie bei Srilichen
Behiirden, dem Abfallenisorgungsunternshmen ader
|hrermn Handler.




wird: In diesem Fall werden Altgerite ohne Kosten
fiir den Endbenutzer abgehaolt.

2. DerVartraiber muss Allgerdta mit ainam
Durchmeszer von weniger als 23 cm auf Wunsch
des Endbenutzers an der Verkaufsstelle oder in
unmittalbarar Mihe zuriicknehmen. Diese Rickyabe
muzs nicht mit dem Kauf von Elekiro- cder
Elektronikgeralen in Verbindung stehen und ist auf
drai Altgerdte pro Geratetyp beschrankt.

Bei Abschluss des Kaufvertrags fir ein neues

Elaktro- nder Elaktronikgardt muss der Vartraiber dan
Endbenutzer Uber sein Recht informieren. das Altgerit
zurlickzugebean oder kostenlos abholen 2u lassen, und
dan Endbenutzer fragen, ob er beabsichtigt, sin Altgerit
hei der Lieferung des neuen Gerats zuriickzugeben,

Dies gilt auch fir den Vartriebh Ober Telakommunikation,
wenn die Lager- und Versandflache fir Elektro- und
Elektronikgerdte mindestens 400 m? batrdgl ader wann
diz gesamte Lager- und Versandfldche mindestens 800
m?* betrégt, wobei die kostenlose Abholung von Elektro-
oder Elektronikgerdten auf die folgenden Kategarien
beschrankt ist:

1 Wamellbertrdgen
2 [Gerate mit Displays) und

4 [grofle Garate mit mindestens einer aulberen
Abmessung von mehr als 50 cm)

Fir alle anderen Elektro- und Elekironikgerate muss

dar Vertraiber entsprachends Ricknahmeastallen in
angemessener Mahe zum Endverbraucher sicherstellen.
Dies gilt auch fir Algerate, bei denen keine dulers
Abmassung 25 ocm Oberschraitat, die der Endhenutzar
Zuriickgeben mochte, ohne ein neues Gerat zu
erwerben,

Datenschutz

Alle Endbenutzer van Elekiro- und Elekironik-Aligerstan
gind dafir verantwortlich, alle personenbezogensn
Daten von den zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-
Altgerdten zu lGschen.

WEEE-Reqgistrierungsnummer

Husgvarma 10168717

Sammlungs- und Verwertungsraten

Gemall der WEEE-Richtilinie sind die EU-
Milgliedsiaalen varpllichlel, Dalen Ober Elekiro-

und Elektronik-Altgerite zu sammaealn und diese

Daten an die Européische Kommission zu

Ubermitteln. Weitera Infarmationen hierzu finden Sie
auf der BMUYW-Website: hitps:/fwwow bmuv.dedthemens
wasser-ressourcen-abfallkreislaufwirtschaft/statistiken/
glektro-und-elaktronikalgerasta

Technische Angaben

Technische Daten

| Aspire C1 BX-P4A

Motor

Typ BLOC (bdrstenlos) 18%
Schmiersystem

Olpumpentyp Automatisch
Fillmenge Oltank, mlfiem? g0

Gawicht

tank, kg

Motorsdge ohne Akku, FUhmungsschiene, Sagekette und mit leerem Kettendl- | 2,3

Gerjuschemissionen 1°

Schallleistungspegel, gemessen dB [A)

101

Schallleistungzapegel, garantiert Ly, dB (&)

103

Schallpagel '°

" Gerduschemissionen in der Umgebung, gemessen als Schallleistung (Lys) gemalk EG-Richtlinie 2000/ 14EG
und EM [S0 22868, liegen normalereeise bei einer Ausbreitungsklasss (Standardabweichung) von 3 dB {A),
¥ Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel fir dieses Gerdt normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse

[Standardabweichung) von 3 dB (A).

162
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Aspire C15X-P4A
Der Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, gemessen gemall EN 62841-1 | 89

Vibrationspegel 2°

Vorderer Handgriff, mis® 4.4

Hinterer Handgriff, mfs? 35

Sigekette/Flihrungsschisna

Empfohlene Schienenlangen, Zolicm 10-12/25.4-30.5

Effektive Schnittlange, Zollicm 10-12/25,4=30.5

Kettenantriebsradtyp/Anzahl £Zahne T

Maximala Kettengeschwindighkeit, mis 14.9
Zubehor

Kombinationen aus
Fiihrungsschiene und Sadgekette

Die unten angegebene Schnaidausristung ist fir das
Geral zugelassen,

Fiihrungsschiene Sagekette
. . Tiefenbe- Max. Radius Anzahl der
Typ Lénge, Zoll Teilung, Zoll grenzer, mm | des Umlenks- Typ Treibglieder
terns
Husqgvarna
SP11G
529340760 10 1/4" mini 1,1 7T (529340660) 60
Husqgvarna
SP11G
529340768 12 1/4" mini 1,1 T (529340668) 68

2351-003 - 28.1(.2(24 163




Schéarflehre zum Feilen der
Sidgekette

Verwenden Sie die empfohlene Scharflebre, um die
korrekten Feilwinkel zu erhalten. Wir emptehlen,
heim Scharlen der Sigakelle immer die emploblens

Scharflehre zu verwenden, um das gewlnschite
Ergebnis zu erhalten.

Lassen Sie sich von lhrem Servicehandler beraten,

wenn Sie nicht wissen, welche Sagekette in lhrem Gerat

verbaut ist.

20 vibrationspegel gemal EN 62841-4-1. Berichten zufolge liegt der Vibraticnspegel normalerweise bei einer

Ausbreilungsklasse (Slandardabweichung) von £ 1.5 mig?, Angenebens Vibralionsdalen aus Messungen, bel
denen das Gerdt mit einer Schienenl@nge und dem empfohlanen Kettentyp ausgestattet ist. st das Gerdt mit

einer anderen Schienenldnge ausgestattet, kann der Vibrationspegel um maximal £ 1,5 més? variieren,

0
D | 5 —
- z
SNy
I8 i
lo
5
mm/Zoll. mm/Zoll.
SP11G 3,5/9/64 60° 30° 0° 0,4/0,016 5299371-01
Zugelassene Akkus
Akku P4A 18-B72
Typ Lithium-lonen
Akkukapazitat, Ah 4,0
Nennspannung, V 18
Gewicht, kg/lb 1,43/0,65
Anzahl der Zellen (Li-lon) 10

Zugelassene Ladegerate

164
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Ladegerat P4A 18-C70 P4A 18-C100

. Siehe Informationen zu Nennwerten des | Siehe Informationen zu Nennwerten
Eingangsspannung, V

Ladegerats. des Ladegeréts.
Frequenz, Hz 50-60 50-60
Leistung, W 70 105

Konformitatserklaru ng

EU-Konformitatserklarung

Wir, Husgvarna AB ., SE-561 82 Huskvarna,
Schweden, Tel.: +46-36-146500 erklaren in alleiniger
Verantworlung, dass das Gerat:

Beschreibung Akku-Motorséagen

Marke Husqgvarna

Typ/Modell Aspire C15X-P4A
Identifizierung Seriennummern ab 2024

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfiillt:

Richtlinie/Verord-

nung Beschreibung
2006/42/EG ,Maschinenrichtlinie”
2014/30/EU ,bezlglich EMV-Richtlinie®
,zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
2011/65/EU ikgeraten”
Aiber umwelibelastende Gerduschamissicnen von zur Venrendung im Freien vorgesshenen
2000/14/EG Gerdten und Maschinen'’
2351 -003 - 28.10.2024 165




Die folgenden Mormen werden erflllt: EM 62841-1:201%/
A11:2022, EN 62841-4-1:2020, EN IEC 63000:2018, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021.

Benanntae Stelle: DEKRA Testing and Cerification
GmiH, Handwerkstralte 15, 70563 Stuttgart, Germany,
0158, hat die frefwillige EG-Typenprifung gemar
Maschinanrichtlinia (2006/42/EG) Artikel 12, Absatz 3b
durchgefihrt. Das Zeriffikat der EG-Typenprifung hat
die Murmmer: 4815039.24001.

Angewandtes Konformitatsbewerungsverfahren gemalk
Anhang ¥, Richtlinie 20001 4EG

Infarmationen zu Gerduschemissionen finden Sie unter
Techmische Angaben auf Sele 162,

Huskvarna, 2024=03-20

Claes Losdal, R&D Manager, Husgvarma AR

Verantwortlich fir die technische Dokumentation

C€
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Lizenzen

Copyright © 2012-2020 STMicroelectronics
Die Garantie deckl keine Schaden, die sich aus

Yarsion 2.0, Januar 2004 http/hwaew apache .oy
licenses!




einer natadichen oder juristischen Person, die zur
Einrgichung im Mamean des Urhebarachtsinhabears
berechtigt ist, absichtlich bei dem Lizenzgeber

zur Aufnahme in das Werk eingereicht wird. Im

Sinne diesar Definifion bazeichnat ,eingereicht” jade
Form von elektronischer, mindlicher oder schrifticher
Kommunikation, die an den Lizenzgeber oder seine
Vertreter gezendet wird, einschlieklich, aber nicht
heschrankt auf Kommunikation auf elektronischen
Verailaristan, Quallcod e-Kontrollsysteman und
Problemverfolgungssystemen, die vom Lizenzgeber
oder in dessen Mamen verwallel werden, um das
Werk zu besprechen und zu verbessem, jedoch

ohne kommunikation, die vom Urheberrechtsinhaber
mit . Keln Baltrag” adar andaraeitig schriftlich
gekennzeichnet sind. ,Beitragender” bezeichnet den
Lizenzgeber und jede naludiche oder junslische Person,
fiir dia @in Beitrag wvom Lizanzgeber eingagangan und
anschlief*end in das Werk integriert wurde.

2. Erteilung einer Urheberrechtslizenz.

Vorbehallich dar Bedingungen dieser Lizenz

gewahrt lhnen jeder Beitragende hiegrmit gine
unbefmstete, weltweite, nicht exklusive, kostenlose,
gablhranfreie, unwidarrufliche Urheberrechtslizenz zur
Vervielfaltigung, Vorbereitung abgeleiteter Werke,
offenlichen Ausstellung, offentlichen Ausilihrung,
Unterlizenzierung und Verbreitung des Werks und
solcher abgelziteter Werke in Guell- oder maschineller
Form.

3. Erteilung giner Patentlizenz.

“orbehalitlich der Bedingungen dieser Lizenz gewahrt
Ihnen jeder Beilragende higrmil 2ine unbefristete,
walbtwaite, nicht axklusive, kostenlose, unwidamruflicha
(auler wig in diesem Abschnitt anoegehen) Patentlizenz
zur Herstellung, zur Herstellung durch Dritte, Zum
“erkauf, zur Mutzung, zur Einfubr und anderweitigen
Ubertragung des Werks, wobei diese Lizenz nur

fir Patentanspriiche qilt, die van dam Beitragendan
lizenziert werden kinnen und die nctwendigerweise
allein odar durch ging Kombinalion ssiner Beilrage

am Werk, an dazs dieze Beitrage Obemmittelt wurden,
verletzt werden, Wenn Sie Patenistreitigheiten gegen
ging juristische Person {ginschliellich Widerklage ader
Gegenklage in einem Rechtzstreit) anstellen, aufgrund
der Annahme, dass das Werk oder 2in im Werk
anthaltener Beitrag aine unmittelbare oder mittelbare
Patentverdetzunn darstelt. dann enden alle lhnen im
Rahmen dieser Lizenz flr digsas Werk gewahrien
Patentlizenzen mit dem Datum, an dem ein solches
Verfahren eingereicht wird.

4, Varbreitung.

Sie dirfen Kopien des Werks oder davon abgeleileler
Werke in jedam Medium, mit oder ohne Anderungen
sowvahl in Quell- nder Maschinenform vervielfaltioen und
verbreiten, sofern Sie folgende Badingungen erfillan:

«  Sig missen allen anderen Empfangern des Werks
oder abgeleitetar Warke gine Kopie diaser Lizenz
dberlassen und
Sie missen dafir sorgen, dass alle gednderten
Dateien mit gut sichtharen Hinweisen versehen
werden, die darauf hinweisan, dass Sia die
Dateien gedndert haben. Weiterhin missen Sie
in der Quellform aller abgelsilelen Werke, die
Sie verbreiten, alle Urheber-, Patent-, Markan-
und Zuschreibungshinweise aus der Cluellform des
Werks bewahran, mit Ausnahme der Hinweise, dig
sich nicht auf einen Teil der abgeleiteten Werke
beriahen und

 Wenn das Werk im Eahmen seiner Verbreitung
aine Textdatei mit dam Namean ,NOTICE™
enthalt, missen alle abgeleiteten Werke, die Sie
verbreiten, eine leshare Kopie der in disser
MNOTICE-Datei enthaltenan Zuschreibungshinweise
anthalten, mit Ausnahmes derfenigen Hinweise. die
sich nicht auf irgendeainan Teail der abgeleitetan
Werke beziehen, und zwar an mindestens einer
der fnlgenden Siellen: innerhalb siner NOTICE-
Textdatei, dig als Teil der abgeleiteten Werke
verbreitet wird, innerhalh des Cueliformulars oder
der Dokumentation, wenn diese Zzusammean mit
den abgeleiteten Werken bereitgestellt werden,
ader innerhalb einer von den abgelsileten Werken
genarierten Anzeige, falls und wo auch immer
solche Hinweise Dritter normalerweise erscheinen.
Dier Inhalt der NOTICE-Datei dient nur zu
Informaticnzzwecken und dndert die Lizenz nicht.
Sie kinnen lhre eigenen Zuschreibungshinweise in
von [hnen verbraiten abgeleiteten Werkan nebaen
ader als Erganzung zum MOTICE-Text des Werks
hinzuliigen, vorausgesealzl, dass solche rusdlzlichen
Zuschreibungshinweise nicht als Anderung der
Lizenz ausgelegt werden kdnnen, Sie kdnnen
Ihre sigana Urhebarrechizarklaming zu [hran
Anderungen hinzufiigen und zusatzliche oder
andere Lizenzbedingungen fir die Verwendung,
Reproduktion oder Verbreitung lhrer Andemungen
oder fir alle abgeleiteten Werke als Ganzes
hereitslellen, vorausgeselzl, Sie verwandean,
reproduzieran und vertreiben das Werk anscnsten
in Ubereinstimmung mit den in disser Lizenz
genanntan Bedingungen.

5. Einreichung von Beitrdgen.

Sofern 3ie nicht ausdricklich etwas anderes

angeben, unlarlisgl jedar Beilrag, den Sie absichilich
zur Aufmahme in das Werk beim Lizenzgeber
eingerzicht haben, chne zusatzliche Bedingungen

dan Bedingungan dieser Lizenz. Ungeachtet dar
vorstehenden Bestimmungen darf keine der hier
aufgefiihrien Bestimmungen die Bedingungen einer
separaten Lizenzvereinbarung, die Sie moglicherweise
mit dem Lizenzgeber in Bezug auf salche Beitrags
peschlossen haben, ersetzen oder Andam.

6. Warenzeichen.

16
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Diese Lizenz erteilt keine Edaubnis zur Verwendung von oder zusatzliche Haftung akzeptieren. EMDE DER

Markennarmen, Marken, Dienstleistungsmarken oder GESCHAFTSBEDINGUNGEN
Produktbezeichnungen des Lizenzgebers, aulter wenn

digs fir eine angemeassene und Obliche Verwandung

zur Baschreibung der Herkunit das Warkes und zur

Reproduktion des Inhalts der NOTICE-Datei erforgerlich

ist.

7. Gewdhrleistungsausschluss,

Sofarn nicht durch geltendas Recht vorgaschrieban
oder schriftlich vereinbart, stellt der Lizenzgeber das
Werk (und jeder Beitragende seine Beitrige) IN

DER VORLIEGEMDEM FORM zur Verfigung, OHME
GARAMNTIEW ODER BEDINGUMGEN JEGLICHER
ART, sai as ausdricklich oder stillschweigand,
einschlieltlich, aber nicht beschrankt auf Garantien
oder Badingungen des EIGENTUMSRECHTS,

ODER MICHTYERLETZUNG won RECGHTEM, der
MARKTGANGIGKEIT. ader EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. Sie sind allein daflir
verantwortlich, die Angemessenheit der Nutzung
oder Weilerverbrailung des Werkes zu beslimmen
und alle Risiken zu Obarnchmean, dig mit der
Austbung von Berechtigungen im Rahmen dieser
Lizenz varbunden sind, &, Haftungsbeschrankung,
Unter keinen Umstanden und unter keinem
rechtlichen Gesichtspunkt, ob unedaubte Handlung
[ginschliaBlich Fahrlassigkeit), Vertrag ader andaram,
ez sei denn, dies ist nach geltendem Recht
erforderich (z. B, vorsdlzliche und grob lahrldssige
Handlungan) odar dies wurde schriftlich versinbart,
haftet ingendein Beitragender Innen gegeniber fir
Sehaden, einschliellich unmittelbarar, mittelbarar,
konkrete, beilaufig entstandene oder Folgeschaden
ieglicher Art, die sich aus dieser Lizenz oder aus

dar Nutzung oder der Unmiéglichkeit der Mutzung
des Werkes ergeken (einschlielilich, aber nicht
beschrankt aul Schaden aufgrund von Verust des
Gaschaftzwert, Arbaitsunterbrechung, Computarausfall
oder -fehlfunktion cder alle anderen kommerzigllen
Schaden oder Varluste), salbst wann der Beitragende
von der Mdglichkeit solcher Schaden in Kenntnis gesetzt
wurda,

9, Annahme von Gewdhrleistung oder zusatzlicher
Haftung.

Bei der Weiterverbreitung des Werks oder der

davon abgeleiteten Werke kinnen Sie entscheidean,

die Annahme von Unterstitzung, Gowahrleistung,
Schadloshaltung oder anders Haftungsverpflichtungen
undfoder -rechte, dia mit dieser Lizenz ubereinstimmean,
anzubieten und eine Gebuhr dafir zu erheben.

Bei der Annahme digser Verpflichtungen dirfen Sie
jedoch nur in Thram eiganen Namen und in lhrer
alleinigen Veranbwortung handeln, nicht im Mamen
eings anderen Beitragenden, und nur dann, wenn

Sie zustimmen, jeden Beitragendan von jeglicher
Haftung oder Ansprichen auszuschliefen, ihn dagegen
zu verteidigen und davon schadles zu haltan, die

durch oder gegen diesen Beitragenden geltend
gemacht werden, weil Sie sine solche Gewahdeistung
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